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Fluid Handling K600

INDEX 3.4 PACKAGING 5 INSTALLATION ATTENTION The flow rate is measured with reference to the unit of measure- 7.2.2.1 IN-FIELD CALIBRATION PROCEDURE d
: DECLARATION OF CONFORMITY FOREWORD K600 COMES PACKED IN A CARDBOARD BOX WITH ALABEL Avant-propos K600 METER or PULSER features ainch or 3/ainch inlet and outlet, depending on & ::,‘::f“‘;fn:":f‘:;f';;f;] this ?;:T'Le':a;;:f::::: ::':“’tfh’e“:i ACTION DISPLAY L Innovation
3 SAFETY INSTRUCTIONS INDICATING THE FOLLOWING DATA: the fluid for which they were calibrated, threaded and perpendicular. It is designed ample shown below, it should be bered that'the indicated 1 NONE E L ECT R O N I C
31 SAFETY WARNINGS 1- contents of the package for fixed in-line installation. fl I the unit of fth ial. In th Meter in Standby 2| @
32 EIRST AID RULES - - - ow rate relates to the unit of measurement of the partial. In the ‘
33 GENERAL SAFETY RULES ATTENTION Make sure the threaded connections do not interfere with the le shown, the flow rate is expressed in Qts/min. s ™ Ga M ETE R
g:g Bﬁg &ﬁg PgONTENTS/ PRE-INSPECTION 2- weight of the contents inside of the L chambe.r s the gears to seize. The word “Gal” remaining alongside the flow rate refers to the
4 KNOWLEDGE Ké0o Do not use any conical connections which may damage the me- register of the Totals ( Reset or NON Reset) whichare again | 7 E HHEI Qts LONG CAL key keying N
41 LCD DISPLAY (ONLY METER VERSION) descrintion of the oroduct ter body or the connection flange. displayed when exiting from the flow rate reading mode. ! pepie The Meter enters calibration mode, shows <«CAL» and displays the|| 1 MMM Qs *
z:g \ngléélsoBNUPI"LI%SNESR 3 - description of the produci Only the Pulser version must be connected by means of 2 cables To return to “Normal” mode, press the CAL key again. Lo13g Gal ;agbritlon;a%to?auie ‘n?teid Of(fpa':"a”he W°r)°.|s Fact flnd. USER FRCT Gal
5 INSTALLATION according to the electrical features in the diagram: If one of the two keys RESET or CAL is accidentally e ) Important: Thi factor s that which the instrament also uses o field || ©* (SER) -
6 éD]AILY USE DISPENSING IN NORMAL MODE Carry out installation by placing the suction filter. pressed during the count, this will have no effect. librati t operati B g the CAL key at ength, th tt‘ 1 be stored
e PARTIAL RESET (NORMAL MODE) ATTENTION Even though in this mode they are not displayed, both the Reset LONG RESET key keying Y pressing the €y at length, the new settings will be storeq,
61.2 RESETTING THE RESET TOTAL Total and the General Total (Total) increase. Their value can be The Meter shows “CAL" and the partial at zero. The Meter is ready to|| I I Qrs tl’)e METER will pass through the start cycle and will then be ready to
6'26 o ElASRFEI'%RIE lSE% E-T- FLOW RATE MODE 3.5 PACKAGE CONTENTS/PRE-INSPECTION out & checked after dispensing has terminated, returning to “Normal” performin-field calibration. HiEE dispense in the set units.
7 CALIBRATION FOREWORD  To open the packaging, use a pair of scissors or a cutter, being careful not to dam- mode, by quickly pressing CAL. Cal  FELD 4
7 DEFINITIONS age the dispensing system or its components. - . n
7.2 CALIBRATION MODE . ATTENTION The Reset Total and Total registers will be automatically
7.21 DISPLAY OF CURRENT CALIBRATION FACTOR AND NOTE @ In the event that one or more of the components described be- Max Current: 106 mA 6.21 PARTIAL RESET 4 ggzﬁ-ﬁﬂ:ﬁ INTQ ~ SAMPLE L% ggnn o hanged to the new unit of ement.
722 FFIIEDSZITS.% 'é(i G%%TA%%YNFACTO R. low are missing from inside the package, please contact Piusiinc Max Volta ge:'28 Vac/de To reset the Partial Register, finish dispensing and wait Without ~ pressing any  key, start L NO new calibration is required after changing the Unit of
7221 IN-FIELD CALIBRATION PROCEDURE technical support. Max Load 3W for the meter to show a Flow Rate of 0.0 as indicated E 3 LlS L dispensing into the sample container cal  FIELD Measurement.
7.2.3 DIRECT MODIFICATION OF K FACTOR WARNING Check that the data on the plate correspond to the desired in the illustration { .y Dieveni be/ interrunted
g TR NI GURATION & specifications. In the event of any anomaly, contact the supplier Type output clean contact (open collector) {  n L P ;2;n il e »||9.86 MAINTENANCE
o1 CHANGE BATTERY immediately, indicating the nature of the defects. Do not use g B ezt A of the fluid in 9
10 MALFUNCTIONS equig t which you t might not be safe. . the samp%e container has reached the 9.1 CHANGE BATTERY
n DEMOLITION AND DISPOSAL 6 DAILY USE then quickly press RESET graduated area. There is no need to | < - ——
:; -EI-)E(%LHgEI)%IADLVSIE\EVC}FEI)ICP/AIE:J()S'I\SNS 4 KNOWLEDGE K600 FOREWORD The ol N Tto be don for dail Tand) D ' HED L reach a preset quantity. ioatedvaine Realvalue FOREWORD The METER h‘?li beeln designed to I’qull’e a m|n|rdnum amount of
e only operations that need to be done for daily use are partial and/or reset- i maintenance. The only maintenance jobs required are:
- - i i i i ; s SHORT RESET key keying « Batt h _ hen the batteries h: d
FOREWORD K600 - meter and pulser versions - represents a family of meters devel- table tota reg«ISter resetting. The user should use qnly the dISP?nSIng system of .. oo L The Meter is informed that the calibration dispensing operation is finished. iy Q attery change - necessary when the batteries have run down
! DECLARATION OF CONFORMITY g ey o e g o rreens o e il meare Koo Opasndly e ey resdobe confgred o cabrtodTo e o g ol Tt Lot e | AE00 g e msrren chbo T o b pcsn e
- ment, dispensing and transfer of lubricating oils and fuels. 3 " . . . operation. To calibrate the Meter, the value indicated by the partia A FELD o & ! it "
The undersigned: PIUSISpA t It B gt incile is based ”.g tical that ide high PULSER VERSION  The pulser version of K600/3 meter when properly connected to the pulse NoTE Unlike Normal mode, in this case during reset, you do ,"°t pass) 5 totaliser (example 9800) must be forced to the real value marked Al HELL ence of solid particles following bad filtering
: ot e 71 ; measuremen S measurement principle Is based on elliptical gears that provide higl ! : through the stages where the display segments are first lit up and the eraduated le container. In the bottom left part of th - - : -
Via Pacinotti c.m.- zi.Rangavino el ; i receiver, does not need any start/stop operation. . . A A on the graduated sample container. In the bottom left part of the BATTERY The METER is complete with 2 x 15 V. alkaline batteries SIZE N.
| principle accuracy over a wide range of flow rates together with reduced loss of \ then switched off, but rather the reset partial register is immediately display an arrow appears (upwards and downwards), that shows the
Hereby stat deri 46029 Suz;g{a N (E/IN)h It X described bel head. The fluid passing through the instrument turns the gears whose Below are the two typical normal operation displays. One display page shows the partial and reset total Jisplayed direction (increase or decrease) of the value changeydisphyed when REPLACEMENT
ereby states under its own responsibility, that the equipment described below: rotation transfers constant “fluid units”. The exact measurement of the registers. The other shows the partial and general total. Switchover from resettable total to general total the following operations 6 or 7 are performed. WARNING K600 should be installed in a position allowing the batteries
Description : Meter fluid dispensed is carried out by counting the rotations of the gears and, display is automatic and tied to phases and times that are in factory set and cannot be changed. CALIBRATION SHORT RESET key keying to be replaced without removing it from the system.
E’Ic?c:eh Kbéoo for to Lot Number sh CE plate afficed to product thus, the “Aluid units” transferred. The magnetic coupling, consisting of 7 Tlrt\e ar{"g\ CZ.a”gis dirff}:ion' The operation can be repeated to|| G AN~ Qs
erial number: reter to Lot Number shown on LE plate affixed to product . o magnets installed in the gears and a magnetic switch located outside the l@— PARTIAL register =P alternate the direction of the arrow. . -
Year of manufacture: refer to the year of production shown on the CE plate affixed to the product is in measuring chamber, guarantees the seal of the measuring chamber and )] E 3 LHS Qs 9 ‘|E 3 LES Qs 71 DEFINITIONS CalY FIELD K600 features two low-battery alarm levels: : .
CE?fortmity ith t?e Iégal pro;iilolntsyirgiicatid nihe d}rec}zﬁ: ensures the transmission of the impulses generated by the rotation of e RESETTOTAL | G et Calibration factor  This is the multiplication factor applied by the system to the electrical s 1 12adE «a ‘k:W;ten e bi&rry choree fa|||s t)lf‘low thoT' tﬁ o |eK\gig ) thi'LCD’ tthe fred
- Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30, th to the mi . 1 GENERAL " a T I tothe SHORT/LONG CAL key keying = 5| battery symbol appears.  In this condition, continues to oper-
The documentation is at the disposal of the competent authority following motivated request at Piusi Thzgsﬁzferohojsﬂg::’?:;‘r:}i?zgzured of extruded aluminium and is fur- 123 Toms Gav — rE 'E%?-Pg-ﬂ'l)_ r‘le-(g)me!_r —p 123 rom Ga or “K Factor pulses received, to transform these into measured fluid units 7 The indicated value changes in the direction indicated by the arrow ===y Qs ot ate correctly, but the fixed icon warns the user that it is ADVISABLE to
S.p.A. or following request sent to the e-mail address: doc_tec@piusi.com nished with external suides for a practical and simple installation. The register (Total) Factory K Factor  Factory-set default factor. It is equal to 1,000. - one unit for every short CAL key keying ) ) 2123 Ga| change the batteries.
Tlfe person authgriseqd to compile the technical file and draw uppthe declaration is Otto Varini as legal various models are di%FerentiateoI ﬁ’y the length of tﬁe housing, which is This ca>|libration factor ensures u?most precision in the following operat- Ecﬁf‘h“ua")'h'{ ﬂk‘e CAL keé' \steﬁt Eressej. T:we speed increaserses | ca A FELD
. 4 H H it i H indi i is- . - ing tl . If t i i , t N n . . .
representative related to their ability to function at higher flow rates. The Partial register P05|t|ongd in the top part of the display indicates the quantity dis ing conditions: Hzle :;gzéonsefrs?nzrgifte(é), ¢ destred value s exceedea reped 2 If K6oo operation continues without changlng the batteries, the sec-
/ The meter body is made of die-cast aluminium and fitted with connections pensed since the RESET key waslast pressed Version for Fluid Diesel LONG RESET key kevi | / ond battery alarm level will be reached which will prevent operation.
W . for the installation of threaded flanges, suitable for any type of tubing. The. I:ESET Total Posmodnefi in ‘;te ||ov:e|££sagro1f tthtla dlspt!?y, |n_|g|+|1ca‘lc§éstg_tle_ _c|1_utar|1t|ty dls{ diesel fuel Temperature : 38°C LONGRESET e%{::’:egd . the caibration ———— | _____ Qe E \— In th|§ cg@cg||t|on ttFLe lID—aC‘L'tSry icon starts to flash and is the only one to
Suzzara, 20/04/2016 At the inlet opening, a filtering disk of stainless steel mesh is installed, register Eense :'nc‘fl the ES T b° a resetmgh'l €| Oﬂ? Cpanr:'ol Flow rate: 10-100 litres/min procedure s finished. 9gE0 o remain visible on the .
- ; ; ; e reset until the Partial has been reset, while vice versa, the Partia . . © . ing thi i e -
IOttol Varini . \t’éhtlﬁlg ﬁ(a)nwlinjeatcscijzsed from the outside by removing the flange close can always be reset without resetting the RESET Total. The unit of Version for oil Fluid mc:lgr oil type SAE10W40 8 Pﬁéﬁrce/x'?zgovr?ﬁ:mse g:;rea:g ?hem Rall:jeAEt;Tuge S e Fo To change the batter- 1 Press RESET to update all the totals
egal representative i d Normal Mode: Mod - ith display of Partial and Total di d i measurement of the two Totals can be the same as the Partial or else Temperature : 20°C . The Meter calculates the new USER K FACTOR Indicated value ies, with reference to 2 Unscrew the battery cap (pos8)
operating modes ormal Mode: Mode wi A\sp a}/ of rartialand lotal dispense quah ! I?S different according to the factory or user settings. Flow rate : 6-60 litres/minn ; this calculation could require a few seconds, the exploded diagram 3 Remove the old batteries
2 GENERAL WARNINGS ,E::!epf:la;i 21%?:: Mode with display of Flow Rate, as well as Partial dis- The General TOTAL Can never be reset by the user. It continues o is forthe entire LEJSER I:tFACTOE Cu;tomged callk;ratl;ontﬁactor, mianflng modliﬁfedtby callbk:atlon£ — i%{%rﬁ_lr% on tnet ﬁgfge;eﬂrzzéﬁ iepn:gjmed o > || 986 f;”s(l)tvlvosns’ proceed as ) Place the new batteries in the same postion as the old ones, mak:
Warnings To ensure operator safety and to protect the dispensing system from The METER feat il T - register (Total) operating life of the meter. ven a ?r any CI anges jve een made by the user; the factory K tactor can be restored by action (5), without changing the indicated value, ing sure the positive pole is positioned as indicated on the cover
potential damage, workers must be fully acquainted with this instruction d ,? ; tﬁa uresta ?on-vo all (: memoryb orksforulwg © }szen5|ng The register of the Share the same area and digits of the display. For this reason, the two means of a simple procedure. the USER K FACTOR “L‘)Uki' be the Sjme as the (pos. 9). Re-tighten the battery cap, making sure the seal (pos1) are
manual before attempting to operate the dispensing system. - ata, even Inthe event of a complete power break Tor long perocs. two totals (Reset totals will never be visible at the same time, but will always be dis- FACTORY K FACTOR, thusit is ignored. P correctly positioned.
Symbols used in The following symbols will be used throughout the manual to highlight MT;; ctlbmthéngnts: Kéco Total and Total) played alternately. 7.2 CALIBRATION MODE NO OPERATION 5 The METER will switch on automatically and normal operation can
the manual safety information and precautions of particular importance: e The General Total Is shown during Meter standby i i i i ibrati 1 - 9 At the end of the calculation, the new USER K FACTOR is shown fora || 1 111 Q be resumed.
& ATTENTION 2-RESET bUHon (Total ) Why calibrate -K60-0 METER is S}Jpphed ‘-N-Ith RFctory caliggihat engllgpise measur few seconds, after which the restart cycle is repeated to finally achieve Lt 'S " The METER will display the same Reset Total, the same Total and the same Partial indicated
hi | indicates safe worki jees § 3 - Measuring chamber The Reset Totali Atthe end of 2 Partil reset for a certain fime (a few seconds) g n most operafing concltions, standby conition Eno before the batteries were changed. After changing the batteries, the meter does not need cal
This symbo lpdlcates safe working practices for operators - CAL button " e Reset Total is - At e etﬂ o ? ad‘la rese otr a certain time (a few seconds Nevertheless, when operating close to extreme conditiofs, such ds for instance: e oo, o, the indicated factor will become the ca END be ?_re e batteries were changed. After changing the batteries, the meter does not need cali
and/or potentially exposed persons. 5- Battery housing shown: _puring the entire dispensing stage . . . - with fluids close to acceptable range extremes (such as low-viscosity calibration factor used by the Meter and will continue to remain such ranng again. " — -
WARNING %-Filter - For afew seconds after the end of dispensing. Once this short time antifreeze or hish-viscosity ofls b fter a battery chan ATTENTION Do not discard the old batteries in the environment. Refer
N _ . . : - . : igh-viscosity oils for gearboxes) even dfter abattery change < >
This symbol indicates that there is risk of damage to the equip- has expired. Meter switches to standby and lower register display - o - - NO OPERATION to local disposal regulations.
. witches to General Total - in extreme flow rate conditions (close to minimum or maximum ac- 10 o . .
ment and/or its components. S ceptable values) on-the-spot calibratiormaybe required to suit the The Meter stores the new work calibration factor and is ready to begin 0.0o0 Qrs
NOTE NOTE @ 6 digits are available for Totals, plus two icons x 10 / x100. refl conditions in which thz meter is re 're?:l too grate dispensing, using the USER K FACTOR that has just been calculated. ! om
N\ This symbol indicates useful information. The increment sequence i the following: HONS 1N Srequt persie. BHS T G CLEANING Use, maintenance andcalibration EIN
y \ When operating close to extreme use or flow rate conditions (close 9-2 ¢
Manual preser- This manual should be complete and legible throughout. It should remain 0.0 > 99999.9 -> 999999 -> 100000 X 10 -> 999999 X 10 0P 6 <0 ble val h Iib - - - M
vation available to end users and specialist installation and maintenance techni- > -100000 x 100 -> 999999 x 100 t.o mlnllelam or mgxzntt.lm a;:(t::pta Ie va zle}s), an on-}t{ istrf]Ot;Z fora- CLEANING THE The K600 measuring chamber can be cleaned without removing ‘N
00 . " P
cians for consultation at any time. The measurement electronics and the LCD display are fitted in the top part of the meter, isolated from on T"ag t < reqw;e O suitthe real conditions in which the s 7.2.3 DIRECT MODIFICATION OF K FACTOR MEASURING the instrument from the line on which it is fitted. Make sure the . . D E
. — — the fluid-bath ing chamber and sealed from the outside b £ 6.1 DISPENSING IN NORMAL MODE requiredito operate: - - - CHAMBER gears are turning freely before closing the cover. ‘ Wartung, bedlenung und kallbrlerung
Reproduction Al reproduction rights are reserved by Piusi Sp.A. The text cannot be e fluid-bath measuring chamber and sealed from the outside by means of a cover. . FOREWORD K600 METER permits making quick and precise electronic calibration by chang- If normal Meter operation shows a mean percentage error, this can be corrected by applying to the cur- ATTENZIONE ‘T
rights reprinted without the written permission of Piusi S.p.A. 41 LCD DISPLAY (ONLY METER VERSION) FOREWORD Normal mode is the standard dispensing. While the count is made, the partial ing the Calibration Factor (K FACTOR). rently used calibration factor a correction of the same percentage. In this case, the percentage correction ter before cleaning,

©Piusi Sp.A.
THIS MANUAL IS THE PROPERTY OF Piusi Sp.A.
ANY REPRODUCTION, EVEN PARTIAL, IS FORBIDDEN.

This manual belongs to Piusi Sp.A, which is the sole proprietor of all
rights indicated by applicable laws, including, by way of example, laws
on copyrights. All the rights deriving from such laws are reserved to Piusi
S.p.A.: the reproduction, including partial, of this manual, its publication,
change, transcription and notification to the public, transmission, includ-
ing using remote communication media, placing at disposal of the public,
distribution, marketing in any form, translation and/or processing, loan
and any other activity reserved by the law to Piusi Sp.A..

FOREWORD The “LCD" of the METER features two numerical registers and various indications

displayed to the user only when the applicable function so requires.

1 Partial register (5 figures with moving comma |6 Indication of type of total, (TOTAL / Reset
FROM 0110 99999) indicating the volume dis- TOTALY),
pensed since the reset button was last pressed

2 Indication of battery charge 7 Indication of unit of measurement of Totals:
L=Litres Gal=Gallons
3 Indication of calibration mode 8 Indication of Flow Rate

and resettable total are displayed at the same time (reset total).

Two procedures are available for changing the Calibration Factor:

of the USER K FACTOR must be calculated by the operator in the following way

3 SAFETY INSTRUCTIONS
31 SAFETY WARNINGS

Indication of unit of measurement of Partial:
Qts=Quarts  Pts=Pints
L=Litres

4 Totals register (6 figures with moving comma
FROM 01 to 999999), that can indicate two
types of Total:

4. General Total that cannot be reset (TOTAL)
4.2. Resettable total (Reset TOTAL)

~0

Gal=Gallons

Mains - prelimi-

5 Indication of total multiplication factor (x10 /x100)

ATTENTION
nary checks be- A You must avoid any contact between the electrical power sup-
fore installation ply and the fluid that needs to be FILTERED.
Maintenance Before any checks or maintenance work are carried out, disconnect the
control power source.
FIRE AND To help prevent fire and explosion:
EXPLOSION w Use equipment only in will ventilated area.
When flammable Keep work area free of debris, including rags and spilled or open contain-

fluids are present
in the work area,
such as gasoline
and windshield
wiper fluid, be
aware that flam-
mable fumes can
ignite or explode.

ers of solvent and gasoline.

oo
L Ll,h,h,l.l b

Do not plug or unplug power cords or turn lights on or off when flam-
mable fumes are present.

Ground all equipment in the work area.

Stop operation immediately if static sparking occurs or if you feel a shock.
Do not use equipment until you identify and correct the problem.

Keep a working fire extinguisher in the work area.

Do not operate the unit when fatigued or under the influence of drugs

EQUIPMENT ' or alcohol.
MISUSE m Do not leave the work area while equipment is energized or under pres-
Misuse can cause sure.
death or serious Turn off all equipment when equipment is not in use.
Injury Do not alter or modify equipment. Alterations or modifications may void
agency approvals and create safety hazards.
Route hoses and cables away from traffic areas, sharp edges, moving
parts, and hot surfaces.
Keep children and animals away from work area.
Comply with all applicable safety regulations.
TOXIC FLUID OR Read MSDS's to know the specific hazards of the fluids you are using.
Store hazardous fluid in approved containers, and dispose of it according

FUMES HAZARD

to applicable guidelines.

Prolonged contact with the treated product may cause skin irritation:

Measurement

The measuring chamber is located in the lower part of the instrument. It
Chamber

is fitted with connections for the installation of threaded flanges at inlet
and outlet. The cover on the bottom part provides access to the mea-
surement mechanism for any cleaning operations.

Inside the measuring chamber are the oval gears which, on turning,
generate electrical pulses which are processed by the microprocessor-
controlled electronic board.

By applying a suitable calibration factor (meaning a “weight” associated
with each pulse), the microprocessor - on-board on meter versions and
remote on pulser versions - translates the pulses generated by the fluid
volume rotation expressed in the set units of measurement, displayed on
the partial and total registers of the LCD.

All K600/2/3 meters are factory set with a calibration factor called FAC-
TORY K FACTOR which is set according to the used fluid (diesel fuel or
oil of SAE10 W40 type), for optimal measurement performance.
Calibration settings can be changed following the instructions in this
manual, but you can return to the factory calibration at any time.

Battery housing The METER is powered by two standard type 15 V batteries (size N).
The battery housing is closed by a threaded watertight cap that can be

easily removed for quick battery change.

4.2 VERSION PULSER

always wear protective gloves during dispensing.

3.2 FIRST AID RULES

Persons who
have suffered
electric shock

SMOKING
PROHIBITED

Disconnect the power source, or use a dry insulator to protect yourself
while you move the injured person away from any electrical conductor.
Avoid touching the injured person with your bare hands until he is far away
from any conductor. Immediately call for help from qualified and trained
personnel. Do not operate switches with wet hands.

The PULSER version is a pulse emitter (reed bulb) which translates the magnetic field variations generat-
ed by gear rotation into electric pulses to be sent to an external receiver. The receiver is to be connected
according to the enclosed diagram. The pulser does not need any independent electric power supply, as
itis directly powered by the receiver connection.

The issued pulse type is represented by a square wave generated by the voltage variation - see the fol-

When operating the system and in particular during refuelling, do not
smoke and do not use open flame.

means of the external pulse receiver.

lowing diagram:
— +V
_ L,

The device calibration is carried out by
PULSE

3.3 GENERAL SAFETY RULES

Essential protec-
tive equipment
characteristics

Wear protective equipment that is:
suited to the operations that need to be performed;
resistant to cleaning products.

Personal protec-
tive equipment [N ™Y
that must be Safety shoes;

worn

0 Close-fitting clothing;

Protective gloves;

@ Safety goggles;

Protective equip-
ment

L]

4.3 USERS BUTTONS

FOREWORD The METER features two buttons (RESET and CAL) which individually perform
two main functions and, together, other secondary functions.

MAIN -for the RESET key, resetting the partial register and Reset Total

FUNCTIONS -for the CAL key, entering instrument calibration mode

PERFORMED

SECONDARY Used together, the two keys permit entering configuration mode where the de-

FUNCTIONS sired unit of measurement can be set.

LEGEND CALIBRATE MEANS PERFORMING ACTIONS ON THE METER KEYS.
BELOW IS THE LEGEND OF THE SYMBOLS USED TO DESCRIBE THE
ACTIONS TO BE PERFORMED

Short L Short Long

pressure ong pressure pressure

of cal p;esslt;(re of reset of reset

key ot calkey key key

Instruction manual

AFPVI‘II’IA KOMMNAHWA

: Always make sure that the liquid has drained from the me-

BULLETIN MO147C ENDE _ OO

WARNING Shou!d one of l‘:he keys be accidentally pressed during dis- 1 In-Field Calibration, performed by means of a dispensing operation . 100 - E% To clean the chamb, d s follows (with e oth oded
pensing, this will have no effect. 2 Direct Calibration, performed by directly changing the calibration factor New cal. Factor = Old Cal Factor 100 d?a;e:: b oesiti oar:): ©h proceed as follows twith reterence to the explode
The calibration ph can be entered (by keeping the CAL key pressed for a long time) to : EXAMPLE 1 Loosen the four retention screws of the lower cover (pos. 7).
STAND BY A few seconds after dispensing has ended, on the lower register, the display - Display the currently used calibration factor E tace found: E%- 009 R h Tth |
switches from resettable total to general total: the word reset above the word N T ) - ror percentage founc: =%-09 % 2 emove the cover (pos.7) and the seal (pos. 6).
€ 4 e W Return to factory calibration (Factory K Factor) after a previous cali CURRENT calibration factor:
total disappears, and the reset total is replaced by the general total. This situa- bration by the user callbration tactor: 1000 3 Remove the oval gears. DEMOLITION AND DISPOSAL
tion is called standby and remains stable until the user operates the K600 again. - - - — New USERKFACTOR: 1000 *[(100 - (- 09))/100] =1.000 *[(100 + 09)/100] = 1.009 4 Clean where necessary. For this operation, use a brush or pointed n
- Change the calibration factor using one of the two previously indi- s X . o ¥ . g - : . :
___________________ cated procedures If the Meter indicates less than the real dispensed value (negative error) the new calibration factor must object such as a small screwdriver. FOREWORD If the system needs to be disposed, the parts which make it up must be delivered
-TE Mg 1-In calibration m‘ode, the partial and total dispensed quantities indi- i)he highlec;_than thce;l olcil on(e asv:'hown in )the example. The opposite applies if the Meter shows more than Be careful not to d?mage the body or the gears. _ to companies that specialize in the recycling and disposal of industrial waste and,
cated on the display screen take on different meanings according to € real dispensed value {positive error). To reassemble the instrument, perform the operations in the op- in particular: i i i i
the calibration procedure phase. ACTION DISPLAY posite sequence. DISPOSINGOF  The packaging consists of biodegradable cardboard which can be delivered to
2 - In calibration mode, the METER cannot be used for normal dis- - NONE ATTENTION Perform the bly diagram to reassemble the gears. ;fACnglNG MATE-  companies for normal recycling of cellulose.
pensing operations. METER in Standby. 1 Qs Only one of the two gears, modularly coupled as shown in — — .
3 In “Calibration” mode, the totals are not increased. 2345 ] the picture aside, features magnets. Observe the position METAL PARTS DIS- Metal parts, whether paint-finished or in stainless steel, can be consigned to scrap
6.1.1 PARTIAL RESET (NORMAL MODE) " . ToI, . N y " POSAL metal collectors.
ATTENTION The METER features a non-volatile memory that keeps the data 25 Ga of the gear with magnets, as shown in the figure. Fit the DISPOSAL OF These must be disnosed of by commanies that soecialize in the disposal of clec-
The partial register can be reset by pressing the reset key when the meter concerning calibration and total dispensed quantity stored for second gear (without magnets) with axis greater than 90° ELECTRICAND  troniccom onentspin accor da‘éce wi’:h the in dicat’i)ons of directive 20?2 /10/EU (see
is in standby, meaning when the display screen shows the word “TOTAL". }EI 3L| 5 Qs an indefinite time, even in the case of a long power break; after LONG CALKEY KEYING o ) compared to the first gear. ELECTRONIC text of oliregtive beiow)
- ;‘;;\'G hanging the batteries, calibration need not be repeated :Iaﬁtber;tii:t?;ztg:Lizigolzeg?:setésgi"fvihe ;i/itiLal ?FT\de j‘;szy.}i‘; oo CLEANING THE The filter cleaning interval is to be defined depending on the impuri- COMPONENTS )
23412.3 1 Ga and “User” indicate which of the two factors (factory or user) is FRCT FILTER ties contained in the fluid. To perform this operation, remove the INFORMA- European Directive 2012/19/EU requires that all equipment marked with this
7.20 DISPLAY OF CURRENT CALIBRATION FACTOR a currently being used. A sERy device from the line on which it is installed, as the filter is placed TIONRE-  symbol on the product and/or packaging not be disposed of together with non-
After pressing the reset key, during reset, the display screen first of all ( yems yamg nemt v 327 ) AND RESTORING FACTORY FACTOR. LONG RESETKEY KEVING between the meter body and tube connection flange. GARDING  differentiated urban waste. The symbol indicates that this product must not be
shows all the lit-up digits and then all the digits that are not lit up. 1 n -‘ Pr - v — The Meter shows “CAL” and the zero partial total. 3 o ATTENTION Always make sure that the liquid has drained from the me- THEENVI-  disposed of together with normal household waste. It is the responsibility of the
L , n H By pressing the CAL key while the appliance is in Standby; Meter is ready to erform infiold calibration by dispensing - see 2345 ter before cleaning. I RONMENT  wner to dispose of these products as well as other electric or electronic equip-
(VG the display page appears_showing the current calbration ‘l : E D D previous parag\l;aph,p Y cipensihg cal FIELD FOR CLIENTS RESID- - ment by means of the specific refuse collection structures indicated by the govern-
AEHEEWE"Eﬁ 6 factor used. If no calibration has ever been perfo_rmed, or 3 et o s » | . ING WITHIN THE ment or the local governing authorities.
Caly (L Lheffactom s?t'ﬂng has s{eeln restored_l?f'ter pre.wous cale cal FRCT LONG RESET KEY KEYING Tz;ﬁs::)' e filter, proceed as follows (with reference to the exploded diagram EUROPEANUNION  Digposing of RAEE equipment as household wastes is strictly forbidden. Such
he end of th disol < Frst of all sh hih rations, the ollowing display page will appear: | We now go on to Direct change of the calibration factor: the word || % MM Qrs p : — — wastes must be disposed of separately.
At the end of the process, a display page is first of all shown with the reset The word “Fact” abbreviation for “factory” shows “Direct” appears together with the Currently Used calibration factor. . 1 To access the filtering disk of the K600/3, loosen the 2 fixing screws Any hazardous substances in the electrical and electronic appliances and/or the
partial and the reset total D f E D D £ls that the factory calibration factor is being used ‘; the bogorg ‘E&. parﬁ Og.the display, an a"c"éappears (L]}p‘:]’ards O; Cal* DIRECT of the connection flange at the inlet. Remove both flanges if it is nec- misuse of such appliances can have potentially serious consequences for the
If, on the other hand, calibrations have been made lownwards) defining the direction (increase or decrease) of change o essary for the system. environment and human health.
2323 ©™ G by the user. the disolay page will aooear showin i 4 the displayed value when subsequent operations 5 or 6 are performed. R th ter from the line. bei ult Iso th - - - - - -
=8 Y d play pag PP g a.998 SHORT RESET KEY KEYING 2 emove the meter from the line, being careful to remove also the In case of the unlawful disposal of said wastes, fines will be applicable as defined
the currently used callPratlerlm fa'ctor (in our exam- Changes the direction of the arrow. The operation can be repeatedto| | 1 FiF1Ft gaskets between the flanges and threaded connections of K600. by the laws in force.
and, after a few moments, the reset total is replaced by the non reset- ple 0998). The wordl user indicates a calibration cal USER alternate the direction of the arrow. LHUL 3 Slide out the filter (pos. 9) MISCELLANEOUS Other components, such as pipes, rubber gaskets, plastic parts and wires, must
tableTotal. E.EED Qns factor set by the user is being used. s Calv DIRECT 4 Clean the filter with compressed air. PARTS DISPOSAL  be disposed of by companies specialising in the disposal of industrial waste.
eset 5 Carry out the reverse procedure to reassemble the filter.
23123 ™ Gu BAIE L SHORTLONGCALKEVKEVING 12 TECHNICAL SPECIFICATIONS
[sranoe] The indicated value changes in the direction indicated by the arrow 1m Qs
N - one unit for every short CAL key keying 003 10 MALFUNCTIONS K600/3 (oil) K600/3 (diesel fuel)
i - continually if the CAL key is kept pressed. The speed increase rises || cala DIRECT I I
6.1.2 RESETTING THE RESET TOTAL The A hart al ide sh th @ by keeping the{key pressed. If the desired value is exceeded, repeat PROBLEM ‘ POSSIBLE CAUSE ‘ REMEDIAL ACTION = Pidae /1 Meter Pulser Meter Pulser
e flow chart alongside shows the 6 the operations from point (5). esolution ulse 35 35 335 335
The reset total resetting operation can only be performed after re- switchover logic from one display page l i LONG RESET KEY KEYING ELECTRONIC MALFUNCTIONS Pulse / Gal 1325 1325 127 127
tting th tial register. Th t total in fact b t b [pWulaly Qrs to another Y - . LCD: no indications Bad battery contact Check battery contacts 2 . :
setting the partial register. Ihe reset total can In tact be reset by R ! - . 1 AAR The Meter is informed that the calibration procedure is finished. || - = = = = Qrs - Flow-rate range L/min 6-60 10100
pressing the reset key at length while the display screen shows » o In this condition, the Reset key permits | {,LiLiLi 235 Before performing this operation, make sure the INDICATED value is Not enough measurement | Wrong K FACTOR With reference to paragraph H, o N b
reset total as on the following display page: 234 3"{"“L,IGAL switching from User factor to Factory FRCT 4—& USER that required. Cal* DRECT precision check the K FACTOR per.atmg pressure ar 70 30
N factor. ) I Rl ﬁ - 7 The meter works below minimum|Increase the flow rate until an ac- Bursting pressure bar 140 60
Schematically, the steps to be tak To confirm the choice of cgllkiratlog [ ! | 8 NO OPERATION acceptable flow rate ceptable flow rate range has been Measurement syst Elliptical gears
chematically, the steps to be taken are: o factor, quickly press CAL while “User At the end of the calculation, the new USER K FACTOR is shown for a 1003 Qs achieved Storage temperature oC 20470
1 Z\rlm?lt;izr T:‘eeg';play to show normal standby display page (with total IE. HLEEI Z:ct Fa&:‘ aretdlstplade'th : I g i?:;zebcyogfl:'d?ét:nrf"hmh the restart cycle s repeated to finally achieve i The meter does not count, |Incorrect installation meters after | Repeat the reassembly procedure Storage humidity H.R. 95%
2 Dre);s thz rZzset key quickl e ;q‘;-_l 3 ';.‘:E'GAL theecraliberartei Zna;acct);cr ;at f\ar:jeu:tr;:ee; H E:HE & IMPORTANT: From now on, the indicated factor will become the - but the flow rate s correct |cleaning Operating temperature (Max) | °C 10 - +60
The meter start tY g t:h il ‘E' confirmed m, e Cﬂllbfﬂﬂonfzd;;"sedbyfﬁeMefefﬂﬂdw'"‘-‘oﬂﬁﬂue90'\%"'01"5“0" Possible electronic board problems | Contact your dealer Loss of Head at maximum bars o3 03
S e e et tota i isolaved calBEBEE AT . evencfera altery change MECHANICAL MALFUNCTIONS flow rate (SAE10W/0 @20°C) | (diesel fuel @ 20°C)
4 ile the display page showing the reset total is displaye: o i ATTENTION When the Factory IMEOUT The Meter stores the new work calbration actor and s ready tobegin| [ 11 3Py @ Reduced or zero flow rate | Gears blocked Clean the measuring chamber Compatible Fluids ol diesel fuel
Press the reset key again for at least 1 second Lt Factor is confirmed, dispensing, using the USER K FACTOR that has just been changed. ' The meter does not count, |Incorrect installation of gears after | Repeat the reassembly procedure Viscosity Range [est 102000 2.535
 Rosat’ the old User factor 13456 ™ G, but the flow rate is correct |cleaning Accuracy (within ity range) 05
23510 | is deleted from th BIMS o torat : e w o pactyTang ,
. Is deleted from the (= Inaccuracy Incorrect calibration of pulser ver-|Calibrate the device with the Repeatability 0.2%
) . A Y a3 ™™ L sion pulse receiver Weight ‘ K 16 06
5  The display screen again shows all the segments of the display fol- e3iied - - - g 8 : .
lowed by all the switched-off segments and finally shows the display IxRalalyl Qrs 8 METER CONFIGURATION Wtorklng flow-rate outside the flow- Detducet,- i; |r_1c(;§aste jlae ﬂov:»rate to Input and Output Connection Thread 3/4" Gaz 1" Gaz
page where the reset Reset Total is shown. U'L“'""I 7.2.2 INFIELD CALIBRATION The METER feature a menu with which the user can select the main measurement unit, Quarts (Qts), - ra' € ra'nge returntothe indicated Tow-rate range. Batteries 2x15 Volt ‘ 2x15 Volt ‘
o R Ga e Pints (Pts), Litres (Lit), Gallons (Gal). The combination of the unit of measurement of the Partial High loss of head Dirty filter Clean the filter Battery Life (expected) 18-36 months 18-36 months
Rl i FOREWORD This procedure calls for the fluid to be dispensed into a graduated sample register and that of the Totals is predefined according to the following table: Braked gears Clean the measuring chamber
container in real operating conditions (flow rate, viscosity, etc.) requiring Combination no. |Unit of Measurement Partial Register | Unit of Measurement Totals Register It does not count Wrong gear installation Check the position of the gear
maximum precision. ] Litres (L) Litres (L) with magnet. .
6.2 DISPENSING IN FLOW RATE MODE ATTENTION For correct K600 calibration, it is most important to: 2 Gallons (Gal) Gallons (Gal) Faulty bulb Change the bulb Wulﬂ#ﬂ@d/’”j
FOREWORD ltis possible to dispense, displaying at the same time: 3 Quarts (Qts) Gallons (Gal) e Innovation
- the dispensed partial | E 3"!5 4 Pints (Pts) Gallons (Gal) Y
(D)

- the Flow Rate in [Partial Unit / minute] as shown on the

following display page:

st L

Procedure for - wait for the meter to go to Standby, meaning the display screen shows Total only
entering this - quickly press the CAL key.
mode: - Start dispensing

The flow rate is updated every 07 seconds. Consequently, the display could be
relatively unstable at lower flow rates. The higher the flow rate, the more stable the

displayed value.

ARTAZ Mocksa, wocce 3HTy3mnacros 31c50

CaHkT-MeTepbypr, yn. 3aycagebHana 31

1 When the Factory Factor is confirmed, the old User factor is deleted from the memory

2 Use a precise Sample Container with a capacity of not less than 5 litres, featuring
an accurate graduated indicator.

To choose between the 4 available combinations:

3 Ensure calibration dispensing is done at a constant flow rate equivalent to that of
normal use, until the container is full;

4 Not reduce the flow rate to reach the graduated area of the container during
the final dispensing stage (the correct method during the final stages of sample
container filling consists in making short top-ups at normal operation flow rate) ;

5 After dispensing, wait a few minutes to make sure any air bubbles are eliminated
from the samnle container: anlv read the Real valiie at the end of this stase. diring

Then press the CAL and RESET keys together. Keep these pressed
until the word “UNIT” appears on the screen together with the unit of
measurement set at that time (in this example Litres / Litres )

Every short press of the RESET key, the various combinations of the
units of measurements are scrolled as shown below:

1 Wait for the METER to go to Standby
@ (@
2
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INHALTSVERZE'CHN'S ZU TRAGENDE y 4.3 ANWENDERDRUCKKN()DFE 5  Das Display zeigt erneut alle seine Segmente, danach folgt die Phase, 7.2.2 KALIBRIERUNG BEIM BETRIEB 8 KONF'GU RATION DER LlTERZKHLER Ungenauigkeit Kalibrierung der Version Pulser Das Instrument mit dem Impuls-
1 KONFORMITATSERKLARUNG PERSONLICHE §N ™" Vorwort ResetTaste: das Nullen des Teil Regist o des nullbaren Gesamtmen- in der alle Segmente ausgeschaltet sind, um schlieBlich zur Anzeige e lululyl Qs Vorwort Dieser Ve eht die Abgabe der Flissigkeit in einen Messbehafter unter realen B — SE— _ - . — nicht korrekt empfanger eichenr
2 ALLGEMEINE WAHRHINWEISE SCHUTZ-AUS- ' Unfallverhiitungsschuhe; orwo Recisto ot les elmengen-iegisters und des nullbaren Lesamtmen tberzugehen, auf der die genullte Gesamtmenge (Reset Total) ange- L orwo h !ef)e[) :}rgang sie 'S fﬁ e cer u\sﬁi et n ewner:{ essbenatter un erhrela en’ Z’ Einige K600-Modelle sind mit einem Mend ausgestattet, mit dem der Benutzer die HauptmaBeinheit, Betriebsforderleistung auBerhalb  |Die Férderleistung verringern oder
3 SICHERHEITSANLEITUNGEN RUSTUNGEN gen-Registers (reset total). - . geben wird. P 'gjﬂ‘c riebsbedingungen vor (Durchflussmenge, Viskositat usw.), die genauestens einzuhalten sind. Viertel (qts), Pints (pts), Liter (1), Gallonen (gal) einstellen kann. Die Kombination der MaBeinheiten von des Férderleistungsbereichs erhohen, bis sie innerhalb der
31 SICHERHEITSHINWEISE BEI DER HAND- - CalTaste: Aufrufen des Kalibriermodus des Gerates R e ACHTUNG Fiir eine korrekte Kalibrierung von K600 sind die folgenden Teilmengen- und Gesamtmengen-Register ist nach der folgenden Tabelle festgelegt: angegebenen Forderleistung liegt
32 ERSTE-HILFE-MASSNAHME HABUNG UND am Kérper anliegende Kleidung; Hauptfunktionen  -ResetTaste: das Nullen des Teilmengen-Registers und des nullbaren Gesamtmen- -~ ' Punkte zu beachten: A MaBeinheit MaBeinheit Hohe Stromungsverluste Verschmutzter Filter Filter reinigen
33 ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN INSTALLATION ' gen-Registers (reset total). o Combination no. Teil R Gesamt -Regist e Gebremste Zahnrid MT& ini
34 VERPACKUNG FOLGENDE - CalTaste: Aufrufen des Kalibriermodus des Gerites 6.2 ABGABE MIT ANZEIGE DES MOMENTDURCHFLUSSES e L esamimengen-regls T shremele Zaiace esskammer reingen |
35 VERPACKUNGSINHALT/VORHERIGE INSPEKTION k Nebenfunkti Werden 53 : et oot sich it do Berdor Tactor der KorF FLOW RATE MODE 1 Die Anlage vollstindig entliiften, bevor die Kalibrierung durchgefihrt wird 1 Liter (L) Liter (L) Zshlt nicht. Falsch montierte Zahnréder Position des Zahnrads mit Magnet
4 KENNENLERNEN DES K600 i PERSONLICHE Schutzhandschuhe; lebenfunktionen erden sie gemeinsam verwendet, lasst sich mit den beiden Tasten der Konfigu- ( ) Einen Eihbehlt - Liter F. - o d ) Gallons (Gal) Cal Gab iberpriifen
4 DISPLAY LCD (NUR METER-AUSFUHRUNG) SCHUTZAUS- rationsmodus (Configuration Mode) aufrufen, der fiir Anderungen der MaB3einheit — - — 2 Einen Eichbehalter von mindestens 5 Liter Fassungsvermogen verwenden, der allons (\-a allonen (5a Defektes Relais Relais ersetzen
42 VERSION PULSER RUSTUNGEN und des Kalibrierfaktors nitzlich st. Vorwort Fist maglich Abgaben vorzunehmen bei der leichzeite [~ 33y she genaue Me;srrgrklemngb aiwe'st: — — 3 Viertel (Qts) Gallonen (Gal)
43 ANWENDERDRUCKKNOPFE TRAGEN: Schutzbrille; ZEICHEN-ERKLA- Eichen bedeutet, vorgs den literzahlertasten zu titigen. Nachstehend di ogende Anzeigen erscheinen: R b 3 Die Abgabe zur Kalibrierung bei konstanter Durchflussmenge durchfiihren, wie sie 4 Pints (Pts) Gallonen (Gal)
5 INSTALLATION @ RUNG erklrungon der ymiole die die suszfuhvenden vorgings elutern. e - dem normlen Beticb entspricht, bisder Behlter volist n ENTSORGUNG VON VERSEUCHTEM MATERIAL
6 TAGLICHER EINSATZ = - Momentdurchfluss (Flow Rate) in [Mafeinheit der Teil ws .4 L 4 Die Durchflussmenge nicht verringern, wenn die Mass-Skala des Behalters in der Endphase Zur Wahl einer der vier vorgeschlagenen Kombinationen: VORWORT Im Falle der Ent des Gerits mii ine Bauteile ei fEnt
61 ﬁ[aGABE IM NORMALMG?D(U% (NORMA(LDM(?DE) SCHUTZAUS Betriebsanleitung EUrZ:S :;ang:s gurz:s Langes menge/Min], wie nachfolgend angezeigt wird: i S der Abgabe beinahe erreicht ist (die Yrichtige Technik in der Endphase der Behilterfiilung 1 Warten bis sich K600 im Standby-Status befindet ur: d aRscyiﬂngn ngr:gli ':i%lster isemeur”a Sspn;;s;;r;;e:\eﬁramu :;E;?;:ratuwe:d:rgjgg
611 LLEN DER TEILMENGE (NORMAL MODE ¥¢ - 3 U i i i N N . . - e o = 3
o NULLEN DER NULLSAREN BeaAMTMENGE RESET TOTAL) RUSTUNGEN L!‘.J d:rlt::aeln d::ccaeln d:l:(:.:s:t j::‘::z:t VERFAHREN ~ Abwarten, bis sich das Meter in Standby-Zustand befindet, dh. bis das besteht darin, kurze Nachﬂfllsch.xbe bei normaler B.etnebsdurchﬂussmenge vorzunehmen) hGlﬁlchzgltlgdlesTis'l[ﬁn ca‘ll unlf!vresstdl{)e‘gatﬁen uno[LIso |angte gedrutclﬁt insbesondere:
62 ABGABE MIT ANZEIGE DES MOMENTDURCHFLUSSES (FLOW RATE MODE) Display nur die Gesamtmenge anzeigt. 5 Nach erfolgter Abgabe einige Minuten warten um sicherzustellen, dass eventuell entstande- A al enr,3 is der Schriftzug “unit” und die in diesem Moment eingestell- ENTSORGUNGDER  Die Verpackung besteht aus biologisch abbaubarem Karton; sie kann Fachbe-
621 NULLEN DER TEILMENGE (FLOW RATE MODE) taste taste taste taste “Kurz die CALTaste driicken. ne Luftblasen aus dem Behalter entfernt wurden. Den nchpgen Wert erst nach ‘Abschluss te MaBeinheit (bei diesem Beispiel Liter/Liter) erscheinen VERPACKUNG: trieben zur normalen Wiedergewinnung von Zellulose zugefihrt werden.
7 KALIBRIEREN VERPACKUNG Die Abgabe beginnen dieser Phase ablesen, denn wahrenddessen kann der Stand im Behalter noch absinken. 2 ENTSORGUNGDER  Die Metallteile der Verkleidung und Struktur wie auch die lackierten Teile und
A DEFINITIONEN . - - Al i i i i ig inheit Liter/Li ing . R . N e
;]2 KALIBRIEORMODUS V3 4 " K600 wird i ainer Blit 0 i Etiott selifert. auf dom folsend 5 INSTALLATION Die momentane Durchflussmenge wird alle 07 Sekunden aktualisiert. Deshalb kann 6 Gegebenenfalls sorgfaltg das nachstehend angeftihrte Verfahren verfolgen 3 Zeichnung Display it Anzeige der Mafeinheit Liter/Liter eingeben METALLTEILE: die l?_\f‘ietlst”ahltelle lE?E”te” ngrmalerwelse Fachbetrieben fir die Verschrottung
721 ANZEIGE DES AKTUELLEN “K FACTOR" UND WIEDERHERSTELLUNG 'orwol wird in einer Dlisterpackung mit ttikett gelietert, aut dem folgende - T - " bei d iedri Durchfl i lativ instabile Anzei ftreten. J 0 von Metallen zugetuhrt werden.
DES “FACTORY K FACTOR" Daten angegeben sind: Vorwort Kéoo METER oder_ PULSER haben je nach dem Fluid, fiir das sie g_eelcht wurd(_en, ngeerndi:%Jn{%f\;]ir;smuerrfge liJsStSrcrzl]eesntguel'?ﬁﬁgﬁsiediael\étggiﬂéltilesngzjgseer?:n rVeV:'rt]es.e 7.2.2.1 PROZEDUR ZUR DURCHFUHRUNG DER KALIBRIERUNG BEIM BETRIEB uUniT L ENTSORGUNG DER  Sie miissen obligatorisch von Unternehmen entsorgt werden, die auf die Ent-
72.2 KALIBRIERUNG BEIM BETRIEB 1- Packungsinhalt einen geraden Gewindeeingang und -Ausgang1Inch oder - Inch. Geeignet zur statio- ACHTUNG Die Durchfl ' irdin der MaBeinheit der Teil OPERATION DISPLAY ELEKTRISCHEN UND  sorgung von Elektronikbauteilen gemaB den Anweisungen der EG-Richtlinie
7221 PROZEDUR ZUR DURCHFUHRUNG DER KALIBRIERUNG BEIM BETRIEB néren Anbringung an einer Leitung, leLurchflussmenge wircin der Mabeinheit er ge gemes HOT Gal ELEKTRONISCHEN  2012/19/UE (siehe folgender Richtlinientext) spezialisiert sind
72.3 DIREKTE VERANDERUNG DES K FACTORS ACHTUNG Sicherstellen, dass die Schraubanschliisse nicht mit dem Inneren der sen. Haben Teilmenge und Gesamtmenge eine unterschiedliche ! KEINE Ui X ’
, mapen felim k inte ! ] . a BAUTEILE
8 KONFIGURATION DER LITERZAHLER 2 - Gewicht des Inhalts | Messkammer in Konflikt zeraten und ein Blockieren der Zahnrider ver- MaBeinheit, wie im nachfolgend angefiihrten Beispiel angezeigt Meter im Standby-Status 12,345 s g - — - e
9 WARTUNG . ursachen & wird, ist somit darauf zu achten, dass die angezeigte Durchfluss- o AT Die EG-Richtlinie 2012/19/UE schreibt vor, dass Geréte, die am Produkt und/
91 BATTERIEAUSTAUSCH " - " " 0 menge in der MaBeinheit der Teilmenge angegeben wird. Im ange- 25 G uitin - Qs oder an der Verpackung mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind, nicht ge-
92 . REINIGUNG 3 - Produktbeschreibung Eine kegelverbindungen verwel:!cl'en, d'f den literzghlerkdrper fithrten Beispiel ist die Durchflussmenge in Qts./Min. angegeb ~ meinsam mit ungetrenntem Stadtmill entsorgt werden dirfen. Das Zeichen
10 BETRIEBSSTORUNGEN oder den anschlussflansch beschédigen kénnten. Die Schrift “Gal” neben der Flow Rate bezieht sich auf LANGES DRUCKEN DER CAL-TASTE UIT  Pts weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht gemeinsam mit normalem Hausmiill
n ENTSORGUNG VON VERSEUCHTEM MATERIAL Nur die version pulser ist mit hilfe von 2 kabeln untereinha“ungderauf das Register der (nullbaren oder NICHT nullbaren) Ge- 1 Meter tritt in Kalibriermodus, zeigt die Schrift ,CAL" und zeigt|[ 1 MMM Qrs — entsorgt werden darf. Es unterliegt der Verantwortung des Eigentiimers, diese
12 TECHNISCHE DATEN haltpl b elektrischen merkmale hii as register der inutbaren ode nuibaren) e |E. 3"15 Qts anstelle der Gesamtmenge den verwendeten Kalibrierfaktor an. LU Gal Produkte sowie die anderen elektrischen und elektronischen Gerate durch die
13 ERSATZTEILE / AMBMESSUNGEN " ST " L samtmengen, die emeut angezeigt werden, wenn der An- .+ FLOW RATE "¢ Die Schriftziige “Fact” und “USER” weisen darauf hin, welcher der|| cal  FRCT  Ga UMWELTINFORMA. der Regi der den értlichen ffentlichen Einrich b
Bei der tage den filter an der saugseite platzieren zeigemodus der Durchflussmenge wieder verlassen wird. } - 8 ; : g (USER N - von der Regierung oder den &rtlichen ffentlichen Einrichtungen angegebenen
“ ~ 3.5 VERPACKUNGSINHALT/VORHERIGE INSPEKTION Um zum “Normalmodus” zuriickzukehren, erneut die CAL- - e sl 2 beiden Faktoren derzeit verwendet wird. TIONENFURDIEIN  besonderen Strukturen zu entsorgen.
1 KO N FO R M ITATSER KLARU N G ) = " - - - ouT Taste driicken. Das ungewollte Driicken Ycler RESET- oder PRESSIONE PROLUNGATA DEL TASTO RESET Zur Wahl derAgewUnschten MgBeinheit unter den nachstehend ange- DER EUROPAISCHEN Die Entsorsung von RAEE-Geréiten Gber den Haushaltsmill st streng untersagt.
Vorwort Zum Offnen des Kartons eine Schere oder einen Universalschneider verwenden. CALTaste wihrend der Z3hlung hat keinerlei Auswirkungen. mostra [indicazione di “CAL" el totale parziale a zero. n.oon Qrs fiihrten, auf die Taste reset driicken UNION ANSASSIGEN  Altgerste dieser Art miissen separat entsorgt werden.
Die unterzeichnete Firma: ~ PIUSI Sp.A . IR - ‘g > gen. - Meter & pronto ad eseguire la calibrazione in campo. . KUNDEN daliche eefshrlich - . - -
o OPA . ) HINWEIS Sollten eines oder mehrere Bauteile nicht in der Packung vorhanden ACHTUNG Auch d Modus die nullbare (Reset Total) und die ab- Mégliche gefahrliche Substanzen in elektrischen und elektronischen Geréten
Via Pacinotti c.m. ziRangavino f . : . e O uch wenn in diesem Modus diie nullbare (Rese s Cal  FIELD d/oder die missbrauchlich d Ich & i
! sein, den technischen Service der Firma Piusi S.p.A. benachrichtigen. 1 : : : und/oder die missbrauchliche Verwendung solcher Gerate kann potenziell
46029 Suzzara - (MN) - Italien N solute Gesamtmenge (Total) nicht angezeigt werden, erhdht sich 4 thafte K fir U It und Casundhe h sich zieh
ERKLART auf ihre eigene Verantwortung, dass das folgend beschriebene Gerat: § . ihr Wert dennoch. Dieser kann nach erfolgter Abgabe iiberpriift ABGABE IN DEN EICHBEHALTER ACHTUNG Durch lange Betitigung der Taste cal die neue Kombination emsthaihe Konsequenzen i L mweltund Gesuncheit ach sich dehen._
Bezeichnung: METER ACHTUNG Uberpriifen, ob die Typenschilddaten den gewiinschten Daten entspre- Hachststrom: 100 mA werden, wenn im ,,Normalmodus" kurz die CAL Taste gedriic 4 O I D e f%) gg0n o . e'cherng Kooe Sr dgden Eieehaltzvklue dtrchimaon and Im Fall einer unrechtméBigen Entsorgung besagter Altgeréte werden die von
Modell: Kéoo & chen. Im Falle irgendeines Fehlzustandes sofort den Lieferant benach- H(I?chstspannung; 28 Vac/de betatigen gr'nit der Abgabe in den =] zﬁr IAb ab‘e in denv:in este“t;n Maﬂeziz;h:ite:berei: seinu den geltenden Gesetzen vorgeschriebenen BuBgelder verhangt.
Maschinennummer: siehe Losnummer auf dem am Produkt angebrachten CE Typenschild L',Ch!' t?' 'i"": d'é A’: d?'l" Fehh|%rlhafflgkelt?am(l_,ﬁe.l!ten'; ;‘:"te" Iweifel Hochstlast 3W 6.2.1 NULLEN DER TEILMENGE (FLOW RATE MODE) Eichbehalter beginnen. z cal  FELD Die Register der nullbaren und absoluten Gesamtmenge wer;ien ENTSORGUNG WEI- VWeilfetr)elBestand_tedikEJ wie S(l:_lhléuche, G{H?mididc_htun?edr_\, Kunststoffteile und
Baujahr: siche Baujahr auf dem am Produkt angebrachten CE Typenschild, e Ce S eresichene! s Seratnictyer Type out put clean contact (open collector) Zum Nullen des Teilmengen-Registers die Abgabe be- ] Die Abgabe kann beliebig unterbrochen » {986 automatisch in die neuen MaBeinheiten umgestellt. Durch die TERER BAUTEILE: derta_ © H|r|1gen 5|r|\ : r;\tgrge men zuzufiihren, die aut die Entsorgung von In-
den Gesetzesbestmmungen entspricht, die folgende Richtlinien umsetzen: enden, abwarten, bis das Meter eine Flow Rate von 0.0 1 L und wiederaufgenommen werden. Die ’ Veréinderung der MaBeinheit muss KEINE neue Kalibrierun; USITIeMUT SpeZiaTsIert Sinc.
- Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit 2014/30/EU 4 KENNENLERNEN DES K600 (e (2,250 Abgabe durchfiihren, bis die Fliissigkeit d
) . o i ; ) ) . N anzeigt (sieche Abb)) o pLOM RATERS ! ¢ i _yorgenommen werden.
Die Dokumentation steht der zustandigen Behérde auf begriindetes Verlangen bei der Firma Piusi Sp.A. - - - — - 6 TAGLICHER EINSATZ i PoL die Mass-Skala des Eichbehalters 12 TECHNISCHE DATEN
oder Beantragung unter der E-Mail Adresse: doc tec@piusicom zur Verfiigung. Vorwort K600, Version Meter und Pulser, stellt eine Serie von Literzahlern dar, die erreicht. Es ist nicht notwendig, eine WARTUNG ~
Die zur Erstellung des technischen Heftes und Abfassung der Erklérung autorisierte Person ist Herr Otto entwickelt wurden, um die verschiedensten Anspriiche hinsichtlich Kontrol- Vorwort Das K600 METER wird gebrauchsfertig geliefert. Auch nach langen Lagerzeiten ist das A . bestimmte Menge zu erreichen. Richtwert Istwert 9 Ké00/3 (Ol) K600/3 (Diesel)
Varini in seiner Eigenschaft als gesetzlicher Vertreter. le und Messung wahrend der Abgabe und Umfiillung von Schmierlen und Gerit sofort betriebsbereit. Die einzigen Operationen, die beim taglichen Gebrauch vor- und dann kurz die RESETTaste driicken. U : .1 BATTERIEAUSTAUSCH Liter-zdhler| Pulser |Liter-zihler| Pulser
J ‘  betriebs " n — KURZES DRUCKEN DER RESET-TASTE 9.
. . Kraftstoffen zu erfiillen. zunehmen sind, ist die Nullung der Register von Teil- und/oder nullbarer Gesamtmenge. L LA Meter wird informiert, dass die Kalibrier-Abgabe beendet ist. oRnn Qrs VORWORT Das METER wurd konziviert, das o inimale Wart ¢ Auflésung Impuls /| 35 35 335 335
Qs Funktionsprinzip Dank des Mess-Systems mit ovalen Zahnradern kann in verschiedenen Durch- Daraufhin werden die beiden Anzeigen des Normalbetriebs aufgerufen. Die eine Anzeige beinhaltet die Teilmen- RO N Achtgeben, dass die Abgabe vollstandig abgeschlossen ist, bevor dies ) o digist e so Konzipierl, cas eine minimaie Tiartung not Impuls/Gal| 1325 1325 127 127
Suzzara, 20/04/2016 - flussbereichen eine hohe Prazision bei geringem Strémungsverlust erreicht ge und die nullbare Gesamtmenge (Reset Total). Die andere Anzeige zeigt die Teilmenge und die absolute Ge- 80 geschieht.  Zur Kalbrierung von Meter muss der vom Zahlwerk der|| cal* FIELD ‘g-en B twendigen Wart: beiten sind: Durchfluss-Bereich D (I/min) ’ 6- 6 '
Otto Varini werden. Die Fliissigkeit durchléuft das Gerat und bringt dabei die Zahnrader samtmenge. Der Ubergang von der nullbaren Gesamtmenge auf die absolute Gesamtmenge erfolgt automatisch = 5 Teilmenge angegebene Wert (Beispiel 9800) auf den lstwert gebracht © €inzig notwendigen Jartungsaroaitensinct eSS ereic min -0 10100
: g 3 8 gang 8 8 8 . M o ) " A hslune der Batt d tlad d 5
gesetzlicher Vertreter. zum Rotieren; diese tibertragen beim Drehen ,Flissigkeitseinheiten” von kon- und st einer Zeitspanne unterworfen, die bei der Herstellung festgelegt wurde und nicht verandert werden kann. HINWEIS Im Gegensatz zum Normalmodus wird in diesem Fall wihrend der werden, der vom Eichbehalter angezeigt wird. Untenlinks auf dem Display R“.S",’ec s ffg I*’Tr E eren, vggnnk lese de” ; O?” ‘E'S” ' derheit Betriebsdruck bar 70 30
stantem Volumen. Die genaue Messung der abgegebenen Fliissigkeit wird vor- Nullstellung nicht die Phase durchlaufen, in der alle Display-Seg- ersc.gte".“t bl :fewdf{ ”aChU‘glEE"K"gZ'C‘%E” ze_\gtL “2d d‘j (E'Chh?ﬁ”g é;ggg:ngbei;n azsss?nﬂg;gr’} oljzr ;S:lh g;cs Einljrinezznvoirfgtg: Berstdruck bar 140 60
2 ALLGEMEINE WAHRHINWEISE genommen, indem die von den Zahnrédern durchgefiihrten Drehungen und 1 Qs IEENERCER SR A Qs \ mente erstneu!-lund dann ausgess_h'? ltet werden, sPndern es wird 22@, V;:mi:defg), Weemvgir: Operationen 6 oclerV ;ﬁgrcigemrhrt wre::IeT Teilchegn gufgrund mangilhaﬂer Filtration notwendig wirden MeBsystem Ovale Zahnréder
. - - - - somit die iibertragenen Fliissigkeitseinheiten gezahlt werden. |E. 3 L{S II:_I . 3 LHS sofort das Register der genullten ge angezeigt. KURZES DRUCKEN DER RESETTASTE PRI " : ’ e + oC 20-470
Wichtige Hinweise Vor der Ausfiihrung irgendwelcher Vorgénge am Zapfsystem sowie zur ; : o i : 5 ; REGISTERDER ) : TASTE BATTERIEAUS- Das METER wird mit zwei15 Volt Alkaline-Batterien N geliefert. agertemp
v d / Die magnetische Kopplung, die zwischen den in den Zahnradern eingebauten REGISTER DER FM Qw iokei
Wahrung der Unversehrtheit der Bediener und Vermeidung eventuel- . - . Reset o PR ABSOLUTEN > G Richtungswechsel des Pfeils. Der Vorgang lasst sich BEI BEDARF || § B TAUSCH Lagerfeuchtigkeit RF. 95%
ler Beschadigungen des Zapfsystems ist es unerlasslich, dass die ganze Magneten und einem auBlerhalb der Messkammer befindlichen Magnetschal 23 row B GESAMTMENGE (CEsAMTMENGE EHESE R I 7 KALIBRIEREN wiederholen. WARNUNG E fichlt sich, K6 brii dass die Batteri Max). Betriebs-t t °C 6
Betriebsan|e§tungg ar Kennfnisygenommen wurde, § ter besteht, garantiert die Versiegelung der Messkammer und die Ubertra- (Rt Tota) (Tota) calY FIELD |esic|e1T§u seg etaﬂ:ci\t w:::! es: I&(Igrz‘:e:ngf‘:,e ;as:s :an aih nel;;:: (S ) ax). Betr I. : K - 10 460
- der Impulse, die durch die Rotation der Zahnrad den, - - - o — " 6 ¢ y romungsverlust bei max. ars 03 03
Im Handbuch ange- Zur Hervorhebung besonders wichtiger Anweisungen und Warnungen i?nnegn hj?k::gfoiZsséer. urch diie Rotation der Zahnrader erzeugt werden, an Ea-f Register der Im oberen Teil des Displays gibt die Menge an, die seit der letzten Betatigung der 71 DEFINITIONEN 7 KURZES/LANGES DRUCKEN DER CALTASTE der Anlage abmontieren muss. FBrderIeigstung (SAE10W/40 bei 20°C) (Dieselkraftstoff bei 20°C)
wandte Symbole. & erscheinen folgende Symbole im Handbuch: Der Literzahlerkorper besteht aus druckgegossenem Aluminium und verfiigt Die Reg;sler der EliiEnzzaj:ntﬁsg:b;:uxuﬁz dieselben Ziffern des Displays ein. Es kan keine KALIBRIERFAK-  Multiplikationsfaktor, den das System den empfangenen Elektroimpulsen zuweist, Der angegebe?e Wert ndert sich in die vom Pfeil definierte Richtung. || § BRI~ @ K600 hat zwei Alarmstufen fiir erschdpfte Batterie: Kompatible Fliissigkeiten ol Dieseltreibstoff
- . A . “ LT S ~eine Binheit fir i k Druck ALT: . - - - - - - e N
BiesBestymbol ;7r;/eist auf Uﬁfal? ehri:iiitung;vorschriften fir jﬁir ﬁrrtmsvc:rlul—si ::gr Montage von Gewindeflanschen zwecks Anpassung an beiden Gesamtmen- Nullstellung der Gesamtmenge “Reset Total” stattfinden, vienn zuvor nicht dio E?(?T%[I)}ER K um sie in Einheiten der gemessenen Fliissigkeit zu verwandeln. : E;r;eﬁn Ll:ri\e ﬁlrfh,uvl; J;cie;e Lér/z&eLr%_ as?:g ejregci gehZTtteen wird ca® FELD 1 P o \sfclai?onngz lia:;ziréeelaj;n% :g;re ;Jleeie cthet:s{e Uarﬁirljl,e isrcgzlg't auf defm Idl)c dﬁ Ziskosﬁaktsl:reul:)h o ‘ St 10 - 2000 2535
ie Bediener und/oder eventuell gefahrdeten Personen . O . R i ; e Teil j i : i inhei i [[=g% ™ - Ingung funktioniel enauigkeit (im Durchflussbereicl 05
V:l ARNLIJN G u ventuellg An der Einlassmiindung ist eine Filterscheibe aus Edelstahlnetz angebracht, %.: ra(l) exet Total und I«eellrn;::gghgr?:élil:vélgii::r?egsgshgeii%%etgl'ﬁm ed r:ez;l'erll]r‘?;r;g: Jé::f:tl:ng;ng!: FACTORY K Bei der Herstellung eingestellter, vorbesetzter (default) Kalibrierfaktor. Gleich 1000. Dieser w:j:;z’:iﬁﬂ::ﬁ: ;agis::;égiﬂ:g gzzl?(rt\zll\),;i ;jii;%:: (Lgr)\schte o K600 weiterhin korrekt, aber die stationare lkone weist den Benutzer darauf Wiedeiolbarkeit 02%
Dieses Symbol verweist auf die Maglichkeit, dass die Gerite die anl'\and"Enlt.fehrru:ng des an der Einlassseite angebrachten Flansches von und Teilmenge kénnen dieselbe oder unterschiedliche MaBeinheiten aufweisen, je FACTOR . Kallrierfaktor garantiert maximale Genauigeit bei folgenden Gebratchsbedingungen: LANGES DRUCKEN DER RESET-TASTE EME3 " Gu| hin,dass es sich EMPFIEHLT, die Batterien auszutauschen. Gewicht ‘ Kg 16 16
und/oder deren Bauteile beschadigt werden kénnen. X aussenzugangich st - nach Einstellung durch Hersteller oder Benutzer. VERSION FUR Flissigkeit: Dieselkraftstoff Meter wird somit informiert, dass das ——— || ----- Qs o def - A ” .
HINWEIS Betriebsart - Normal Mode: Betrieb mit Anzeige der abgegebenen Teil- und Gesamtmengen. . - " DIESELKRAFT- Temperatur: o e " . N o P Wird K600 weiterhin ohne Austausch der Batterien verwendet, tritt die zweite Gewindedf 1 am Ein-und 3/4" Gaz 1" Gaz
8 Das Register der Kann vom Benutzer niemals genullt werden. Die nullbare Gesamtmenge (Reset peratur: 38C Kalibrierverfahren beendet ist. ~ Bevor diese | 9.8B0 > 5 Batt | = :
N\ Dieses Symbol verweist auf niitzliche Informationen. - Flow Rate Mode: Betrieb mit Anzeige der momentanen Férdermenge absoluten Gesamt-  Total) wird in den folgenden Momenten angezeigt: STOFF Durchlaufmeng: 10-100 Liter/Min. Operation durchgefiihrt wird achtgeben, dass der | car= Frcr ca  END Stufe des Batteriealarms ein und der Betrieb ist untersagt. In diesem Zustand peisung (Batterien) 2x15Volt | 2x15 Volt |
Aufbewahrung des Alle Teile vorliegenden Handbuchs miissen unversehrt und leserlich sein. (Flow Rate), zuséitzlich zu der abgegebenen Teilmenge menge (Total) VERSION FUR Fliissigkeit Motord| Typ SAE 10W 40 8 RICHTWERT mit dem ISTWERT tbereinstimmt. Richtwert Ty und es ist nichts anderes auf dem Display sichtbar. Vorgesehene Batteriedauer 18-36 monate 18-36 monate
Handbuchs Der Endverbraucher und die mit der Installation und Wartung beauftrag- Das METER ist mit einem nicht fliichtigen Speicher versehen, so dass Die Register der Es muss sichergestellt sein, dass am Eingang der Litermessuhr oder der Einmiin- MOTOROL Temperatur: 20°C Meter berechnet den neven USER K FACTOR. [
- B F : = .. g g N g g pe D\ese Berechnun kﬁnﬂ e nﬁch VOrZunehmender
ten Fachleute miissen jederzeit darin nachschlagen kénnen. archivierte Abgabe-Daten auch ohne Stromversorgung tber einen lan- beiden dung der Linie, an der die Messuhr montiert ist, stets ein Filter mit angemessener Durchlaufi 6-60 Liter/Min. ichti e / o > || 986 13 ERSATZTEILE / AMBMESSUNGEN
T T N N N — Zei ichert bleib ¥ ung aer ! ! sen Berichtigung ein paar Minuten dauern. Wahrend 3 B " " -
u | 1 sk o.p.A. J Ir leset litrierleistung vorhanden ist. VVenn feste leilichen in die Messkammer gelangen, 3 alibrierfaktor, der vom Benutzer an seine Bedlirtnisse angepasst, d.h. durch eine dieses Vorean, i i i i a 3 X
Vervielfsltigungs Alle Vervielfaltigungsrechte dieses Handbuchs sind der Firma Piusi Sp.A gen Zeitraum gespeichert bleiben. g t (Reset  Filtrierleist handen ist. Wenn feste Teilch: die Messk | USERKFACTOR:  Kalibrierfaktor, d Benut: ine Bedurfni gepasst, dh. durch ei gangs erlischt der Pfeil aber die Anzeige Es empfiehlt sich, K6oo 1 RESET dfriicken, um die Gesamtmengen auf den neusten Stand zu bringen
rechte vorbel_'\a\te_n. Ohne schriftliche Ger?ehmigung der Firma Piusi S.p.A. darf der Hauptbestandteile K600 Total und Total) kénnen die Zahnrader blockieren. Kalibrierung veréndert wurde CAL bleibt bestehen. Wird diese Operation nach so an;ubring_en, dass die 5 Den Batteriedeckel abschrauben (Pos. 8). EX P Lo D E D VI EW / DI ME NSIONS
Text' HIth in anderen Druckerzeugnissen verwendet werden. 1-LCD Display Der allgemeine Ge-  Wird von Meter wihrend der Betriebsart Standby angezeigt. Auch nach eventuell vom Benutzer durchgefiihrten Anderungen kann mit einer einfachen Prozedur der Punkt 5 durchgefiihrt, ohne den angegebenen Wert Batterien leicht 3USge 5 Die entladenen Batterien entfernen. K600 PULSER ‘ K600 METER
©Piusi Sp.A. R mtwert (Total bri ; 2u &ndern, ist der USER K FACTOR gleich dem tauscht werden kénnen, - ’ - -
twert (Total) b Kalibrierfaki derh IIt werd
> L. X - 2-RESET taste samtwert (Total vorbesetzte Kalibrierfaktor wiederhergestellt werden. " o el Istwert ; 4 Die neuen Batterien anstelle der alten einsetzen; dabei darauf achten
Das vorliegende handbuch ist eigentum der firma piusi s.P.A. . " - FACTORY K FAKTOR und wird somit ignoriert. ohne dass man ihn von o A y ; :
e e . 3-Mess-Kammer Die nullbare Gesamt-  Wird in den folgenden Momenten angezeigt: . dass der Pluspol so positioniert ist, wie auf dem Deckel angezeigt (Pos1]
Jede, auch teilweise, vervielfaltigung ist verboten. & gezelg KEINE OPERATION der Anlage abmontieren polsop ] gezeigt (Pos1)
Di - Handbuch h t der Fi & p.g iSoA_di '“ miee Besiarinal 4-CAL taste menge (Reset Total) - Fiir kurze Zeit (einige Sekunden) nach einer Nullstellung der Teilmenge; 7.2 KALIBRIERMODUS 9 Nach erfolgter Berechnung wird der neue USER K FACTOR|| 11115, Q muss. ¢ Den Batteriedeckel wieder festschrauben: dabei darauf achten, dass
ieses Handbuch gehért der Firma Piusi S.p.A, die alleinige Besitzerin aller . . _Bei {issigkei . s - ) el o '
inden anwendbarin Gesetzen an, ef(jhrte‘; Rechte ist, eginschlieﬁlich zum S'SI.tZ der batterie B?I dg " Flussigkeitsabgabe; ao g . . Warum kalibrieren  Das K600 METER wird mit einer vom Hersteller durchgefiihrten Einstellung gelie- fiir einige Sekunden angezeigt, dann wird der Neustartvorgang i Dichtung (Pos7) und Feder (Pos9) wieder korrekt positioniert werden.
Beispiel der Urheberrechtsgesgtzg Alle aus diesen Gesetzen herriihren- 6-Filter ; Eurleln;ge Sek}:) nglen[g]ach erf oslgterdli;lusglgkeltﬁabbgabealsé'dlese kurze dZeltspanne fert, die eine genaue Messung bei den meisten Betriebsbedingungen garantiert. wiederholt, um schlieBlich den Standby-Status zu erlangen. cal  END 6 Das METER schaltet sich automatisch ein, und der normale Betrieb
- A Set e runre abgelauten, ge t las Meter in Standby-Status tiber, und die Anzeige des unteren Dennoch kanm bei Extr > . . ACHTUNG : Ab diesem M ¢ wird der igte Wert der karn wieder aufeenommen werden.
den Rechte sind der Firma Piusi S.;p.A. vorbehalten: Die, auch teilweise, ) embetrieb, wie zB. 8
Vervielfaltigung dieses Handbuchs, dessen Verdffentlichung, Anderung, Reglsters zeigt die absolute Gesammenge. bei Fliissigkeiten mit einer Viskositat, die nahe d lassigen Grenz- neue Kalibrierfaktor, der vom Meter verwendet wird, und bleibt METER wird dieselbe riickstellbare G t dieselbe G t d dieselbe Teil
. gung - vsiossl g, Ancerung, HINWEIS Fiir die Gesamtmengen stehen 6 Ziffern zur Verfiigung, - sigkette ) ISKositat, die nane den zulasgjgen Lorenz dies auch nach einem Batteriewechsel. wird dleselbe ruckstelibare Lbesamtmenge, dieselbe besamtmenge und dieselbe lelimen-
K d Mittel d g gung
opie und Mitteilung an die Offentlichkeit, Versendung, einschlieBlich iialich zwei Ik ie Erhh Lot mit fol. werten liegt (wie Antifreeze mit geringer Viskositit oder Ol mit hoher ge anzeigen, die vor dem Batterieaustausch angezeigt wurden. Nach dem Batterieaustausch ist
mittels Gebrauchs fernliegender Kommunikationsmittel, Zurverfigung- N\ ;:;u e:_%:;:::{p";g’;{?g;;‘;‘;’f _lf 559;9;"‘? gg%g:;":ﬁéo; Viskositét fiir Getriebegehause) 10 rﬁi:f?:iﬁ:l‘g:‘ neuen Betriebs Kalibrierfaktor und steht|| 1 AAA Qs keine erneute Kalibrierung des Literzahlers erforderlich.
Sti”““ga"j/‘e dOffEnthcg\ktelt, Ve\;t”fbhvermark.tuf‘%‘”Je‘ier F‘}K*t*." kU,l;:?r{ > 999999 X 10 -> 100000 X 100-> 999999 x 100 _ bei extremen Durchlaufmengen (die nahe am zugelsssigen oberen 2ur Abgbe mit Gebrauch des soeben berechneten USER K|| S*HHY ACHTUNG Pressluft an der turbine anwenden, um deren beschidigung
lse Zung un, do ler Bearbeitung, Ver! eé T]n% sowie jede andere Tatigkeit is Die Mess-Elektronik und das Flissigristall-Display “LCD” sind im oberen Teil des Literzahlers installert, oder unteren Grenzwert liegen). Es kann eine Eichung am Aufstel- FACTOR bereit. 1BMS Ga durch eine zu schnelle drehung zu vermeiden.
aut Gesetz der Firma Piusi 3 p.A, vorbehalten. von der nassen Mess-Kammer isoliert und vom Aussenbereich durch einen Deckel versiegelt. 6.1 ABGABE IM NORMALMODUS (NORMAL MODE) L\JJngsor:/‘alzgebrEcht‘( sein, dieduntir dfe?] \:/irlflijhen Bedingungen, bei
N - - - - - — - ienen [Vieter arbeiten muss, durchgetunrt wir .
3 SICHERHEITSANLEITUNGEN 4. DISPLAY LCD (NUR METER-AUSFUHRUNG) Vorwort Normal mode st die Standardabgabe. Wehrend des Zahlens werden gleichzeitig die Erfolgt der Betrieb in Nahe der &uBersten Gebrauchs- und Durch- 7.2.3 DIREKTE VERANDERUNG DES K FACTORS 9.2 REINIGUNG
1 SICHERHEITSHINWEISE abgegebene Teilmenge” und die “nullbare Gesamtmenge” (reset total) angezeigt. flussbedingungen (sprich Mindest- oder Hichstwerte des zulassigen
3. Vorwort Deas Fliissigkristalldisplay von K600 ist mit zwei numerischen Registern und verschie- Stromversorgung Eine unvorhergesehene Tastenbetitigung wahrend der Abgabe Bereichs) kann eine praxisnahe Eichung unter effektiven Betriebsbe- Dieser Vorgang ist besonders hilfreich, um einen ,Durchschnittsfehler zu korrigieren, der aufgrund vieler durchgefiihr- VORWORT Die Reinigung der Messkammer des METERS kann vorgenommen
ACHTUNG _ Strikt den Kontakt zwischen der Stromversorgung und der zu jgnen Anzetlgen Eus&ﬁstaggt, dlef clczlmrtBenutzer nur dann angezeigt werden, wenn hat keine Auswirkungen dingungen des K600 angebracht sein. f(er Alégabenkerh_al_ten werjen l_(agn, V\éenn der normale KéoO»BetrieI:? einen durchschnittlichen Prozentfehler aufwei_st, werdgn, ohne dass das Gerit von der Linie oder der Zapfpistole
Stromnetz - Uber- | pumpenden Fliissigkeit vermeid : die momentane Funktion dies erfordert. Vorwort Das K600 METER erméglicht die Durchfihrung einer schnellen und genauen eleke a_n;I |z§er orlglgllle.rté{er en, in eT Ker mli:megtarb\gel;rgﬁnpd:(t:e_réal\qlbrlerfgkzlqr um de;r;ls_e\]l()eln Pr(j)zeAntwerktJ bEFIEhtlgf montiert werden muss. _
riifungen vor der s 1 Register der Teilmenge (5 Ziffern mit Gleit- 6 Anzeige des Gesamtmengentyps (total / — PR N - tronischen Kalibrierung durch die Anderung des Kalibrierfaktors (K FACTOR). Zur wird. In diesern Fal st diie prozentuale Korrektur des vom Bediener aut die folgende Art zu berechnen: ACHTUNG Stets sicherstellen, dass die Fliissigkeit aus der Messuhr ent-
i ibt die sei db Einige Sekund h erfolgter Fliissigkeitsabgabe geht die A d 8 8 R 4
Installation komma), das die Menge angibt, die seit der reset total) stand by le'get ekunden Tlf;c er| g gtert issigl “elts? ‘ ‘gE) elg‘? tG e r;zelge les ll:.mte[r)e,jn Kalibrierung des Geréites kénnen zwei Prozeduren durchgefihrt werden: 100 - E% fernt wurde, bevor die Reinigung vorgenommen wird.
Kontrl Vrkngs et igendvhan Ui odr Vinrgoorgigon do | hon Sl o Beat T ssgebn Regdersvon ulbrr Cesnimegs” i ol Gesaminengs bor D e o s Floiubghe Newer Kalibrerfaktor = Al Kalibrerfaktor *  ((29502)
vorgange STROMVERSORGUNG unterbrechen. P — Ye dos Lodezustands der Batter P C— MeBemhot samtmenge” wird durch die ,absolute Gesamtmenge" ersetzt. Diese Zustand wird durchgefihrt wird. BEISPIEL: Zur Kammerreinigung wie folgt vorgehen (mit Bezug auf die Positionen der Ex-
BRAND - Zur Verhiitung von Brand- und Explosionsrisiko: & ene 7 l_n_z g8 elr_ eﬁam mengen-abeinnet: Pause (oder STAND-BY) genannt und bleibt bestehen, solange der Benutzer keine 2 Direkte Kalibrierung, die durch die Verénderung des Kalibrierfaktors = plosionszeichnungen):
EXPLOSION Die Zapfstelle nur in beliifteten Bereichen verwenden. Anzeiee der Kalibriermodalitat 3 IQIL |terp tga A—Ga — weitere Operationen am K600 vornimmt. vorgenommen wird. Aufgetretener Prozentfehler Eo% -09% 1 Die vier Dichtungsschrauben des unteren Deckels abschrauben (Pos.7)
Bei_ Vorhandensein von Den Arbeitsbereich frei von Schrott, Fabrikationsabfall, Lésemittel- 5 NZEgE CET PADNETMOCETA - owrale AnZege —— Eskann aus folgendem Grund Zugang zum Kalorierprozess gewahrt werden (durch langeres Driicken der CAL Taste: Altueller Kalibrierfaktor 1000 Den Deckel (Pos7) und die Dich
L 8 3 2 (Pos7) tung (Pos.6) entfernen.
entflammbaren  Flissig- und Benzinbehaltern halten 4 Register der Gesamtmengen (6 Ziffernmit |9 Anzeige der Teilmengen-MaBeinheit: 5 - . e ) Neuer USER K FACTOR: 1,000 * [(100 - ( - 09))/100}4,000 * [(100 + 09)/100] = 1009 - =
keiten im Arbeitsbereich, behéitern halten. Gleitkomma von 0,0 bis 999999), das zwei ts=Viertel; ts=Pints; = Anzeige des momentan verwendeten Kalibrierfaktors; . . . 3 Die ovalen Zahnréder entfernen.
lémen  entflammbare Bei Vorhandensein entflammbarer Ausdiinstungen den Stecker nicht Arten von Gesamt’mengen darstellen kann: ELiter' ' §a|=Ga||oynen - Wiedereinstellen des Kalibrierfaktors des Herstellers (Factory K Fac- Wenn der_ther_zéhler wgnl_gera\_s den reale Abgabewert an_ze\gt“(Negativ{ehler), muss der neue Kalibrierfak‘forgré_ﬁ_er als 4 Reinigung vornehmen. Dazu eine Biirste oder einen spitzen Gegen-
Ausdinstungen vorkom- ein- bzw. ausstecken oder den Schalter betétigen. 42. nicht nullbare Gesamtmenge (Total) ' : tor) nach einer Kalibrierung durch den Benutzer; der alte sein, wie das Beispiel zeigt. Umgekehrt, wenn der Literzahler mehr als den realen Abgabewert angibt (Positivfehler). stand verwenden, wie zB. einen Kleinen Schraubenzieher. Achige-
men, die wahrend des Alle im Arbeitsbereich vorhandenen Gerate miissen geerdet sein. 4.2. nullbare Gesamtmenge (reset total); - Anderung des Kalibrierfaktors mittels einer der beiden zuvor genann- OPERATION DISPLAY ben, dass der Kérper und die Zahnrader nicht beschadigt werden.
Gebrauchs der Zapfstelle Bei Vorhandensein von Funken oder Schlagen jegliche Handlung so- 5 Anzeige des Multiplikationsfaktors der Ge- ten Vorgéinge. ) . . 1 KEINE 5 Fiir die Wiedermontage die Schritte in umgekehrter Reihenfolge
einen Brand oder eine fort unterbrechen. Die Zapfstelle so lange nicht verwenden, bis das samtmengen (x10/x100) 6.1.1 NULLEN DER TEILMENGE (NORMAL MODE) 1-Bei der Betriebsart Eichung haben die Anzeigen der abgegebenen isolay i i im 75 durchfiihren
. P 8 g . ) . Ferndisplay im Normalzustand, nicht beim Zahlen 1 L " py . - T
I_l
Explosion  verursachen Problem gefunden und behoben wurde. Das Register der Teil ke durch Driicken der RESETTact it Teilmenge und der Gesamtmenge je nach Phase des Eichungsverfah- = ACHTUNG Ele dZahnra¢:|er vll(leder mhon':lf‘renv wobei die nebenste-
~ - — — - - N D e e N i as Register der Teilmenge kann durch Driicken der Taste genu hiedene Bedeut ’ ot ende Montageskizze zu beachten ist.
Komen. o |rr.1 Arll;)eltsberlelch enen fun‘ktlonstuchtlgen Feuerlosche:' berglthalten. ! -‘ '-‘ '-' '-' L‘ Prs —9 werden, wenn sich der Literzahler in Standby-Status befindet, dh. wenn 1 Qs ;e-r\];era\riZCrieIrem:eres k;necil;sul‘q}é?%p keine normalen Abgaben durchfiihren. b L i s erider it i -
UNSACHGEMAS: Die Einheit niemals in Betrieb set det ist oder un- L =, 8 Nur eines der 2 modular gepaarten Zahnrider ist mit Magne:
- ' ie Einheit niemals in Betrieb setzen, wenn man ermiidet ist oder un L' L’,!—',L’ 'L' G das Display die Schrift TOTAL» anzeigt. 3 - Im Kalibriermodus werden die Gesamtmengen nicht erhéht. 5 E ten ausgestattet. Die Position des Magnetzahnrades muss der
SER GEBRAUCH ter dem Einfluss von Drogen und Alkohol steht. 5 13 7 PG, TS . — " LANGES DRUCKEN DER CAL-TASTE a S gh
X " - - - Bt At ACHTUNG Das METER ist mit einem nicht fliichtigen Speicher versehen, so Das Ferndisplay tritt in Kalibriermod d ird Il aTala] Abbildung entsprechen. Das zweite Zahnrad (ohne Magneten)
DES GERATS Wenn das Gert unter Spannung oder in Betrieb steht, den Arbeits- A i 3 play tritt in Kalbriermodus, und es wird anstelle\| -} FF{™Y ; i Mg e
Ein unsacheemaBer bercich nicht verlasson P & d 3 7 dass gespei::hirte Kalibrierdaten un lt;hea gegebbelnz Glesamt- der Teilmenge der verwendete Kalibrierfaktor angezeigt. Die L ad em;etzlen, w%bel die Achse hinsichtlich des ersten Zahnrads
- " - - - Nach dem Driicken der RESETTaste zeigt das Display wahrend der Null- (—— — — — menge auch ohne Stromversorgung iiber einen beliebig langen Anzeigen ,Fact” oder ,USER" geben an, welcher der beiden|| cal 77! mehr als 90° betragen muss.
Ciebrauch es Ge Das Gerat ausschalten, wenn es nicht verwendet wird. aiin dem Lrucken der H e ;elgt oo ipiay anrend cer | U Zeitraum gespeichert bleiben. Nach dem Auswechseln der Faktoren (Benutzer oder Hersteller) derzeit verwendet wird. WSERS FILTERREINIGUNG Die Reinigung des Filters hat mit einer Haufigkeit zu erfolgen, die je nach den
kann schr tell heinand hst all halteten Ziff d dann all Prs g g g J
réts kann schwere Das Gerét icht versteller oder veréndern. Verstel dor Verind 4 5 6 stellung nacheinander zunachst alle eingeschalteten Ziffern und dann alle - Bottari ki Kalibri d 2 h % ters hat It 2u e X
Schiden oder den dea:G eerréat Sr;\gm ::Z :Zi?a:guer: verén h(te‘m egs el ur;g;n g‘ Er her_?n gﬁr:igen ausgeschalteten Ziffern an. | ',:"L' I(.;AL tterien muss keine neue Kalibrierung vorgenommen werden. LANGES DRUCKEN DER RESET-TASTE in der gel ordert.en Flissigkeit enthaltenen Unreinigkeiten festgelegt vvﬂrdA Zur
igen nichtig machen und die Sicherheit gefahrden. - - - - " - . gy p ! ) Durchfiihrung dieses Vorgangs muss man das Instrument von der Leitung, an
Tod verursachen. - ~ ; MESS-KAMMER Die Messkammer befindet sich im unteren Teil des Gerétes. Ist mit An- FLoW RATE ANZEIGE DES AKTUELLEN “K FACTOR” UND Das Ferndisplay zeigt die ,CAL" -Anzeige und die nullbare wooo oL d bracht ist. entf il sich der Filter zwischen dem Literzahl
Schléuche und Versorgur‘\gskabelAmussen en_tfernt von Dyrchgangsbere\chen, schliissen zur Anbringung von Gewindeflanschen am Ein- und ausgang C |‘EEEEE o, GaL 7.241 Gesamtmenge steht auf Null er es angebrachit Ist, entiernen, weil sich der Fiiter zwischen dem Literzanier-
scharfen Kanten, beweglichen Teilen ur;d heiBen Oberfléchen verlaufen. ausgestattet. Der Deckel im unteren Bereich erméglicht den Zugrif%auf alv Lo L WIEDERHERSTELLUNG DES “FACTORY K FACTOR” Das Ferndisplay ist bereit die Kalibrierung mittels Abgabe || cal  FIELD ACHTUNG gotrp:r un.c| ﬁem FlanISICh Z”ave'b‘zd_u”ér_‘_‘t d?mkSC'TaUCh zeﬁndelt."l h
Kinder und Tiere vom Arbeitsreich fernhalten. i ; i ini i . . . . durchzufiihren. ets sicherstellen, dass die Fliissigkeit aus dem Literzah-
TG LS YO A SERSTEET T den Messmechanismus b EIgg{.nOtwendlgen pémlgunfgsarbelten‘ - Nach dem Vorgang wird zunéchst die genullte Teilmenge und Reset Totel Durch langes Driicken der CALTaste im Standby- 3 0 ' ler entfernt wurde, bevor die Reinigung vorgenommen
Alle geltenden Sicherheitsvorschriften einhalten. n der Messkammer befinden sich ovale Zahnrader, die bei der Rotation angezeigt Arrmm Qs . . o LANGES DRUCKEN DER RESET-TASTE f
a1 ] - . . - oo ' Status wird der derzeit verwendete Kalibrierfaktor T : b ) it d - W alals o \ wird.
) Lttt ) \ > - " Direkte Anderung des Kalibrierfaktors: Es erscheint die Schrift L
Gefahr gefihrlicher Sollten Probleme mit dem gezapften Produkt auftreten, was die Augen, elektrische Impulse erzeugen, die von der elektronischen Karte mit Mikro angezeigt. Wird K600 mit dem “factory k factor [N RIR] rekte. ! sch r AR —) . - _ -
Ausdiinstungen und A Haut, Einatmung und das Verschlucken anbetrifft, auf das Sicherheits- prozessor verarbeitet werden. Durch Anwendung eines zweckdienlichen 33 O™ Ga vefwende:t heint die im Sch dy tellt »Direct’ und der derzeit verwendete Kalibrierfaktor. Links P Zur Filterreinigung wie folgt vorgehen (mit Bezug auf die Positionen der Explosi-
Fliissigkeiten. i datenblatt der verwendeten Fliissigkeit Bezug nehmen. Eichfaktors (sprich eines jedem Impuls zugeordneten “Gewichts") ver- Fied BiIdschirmée?{:ini?gemleSémiﬁ;u e‘r‘?aad”arges ele cal FRCT unten auf f)em a'ss.‘ay ;rs}fthe‘"t e'”,ki{e‘,l (djr ”jCh oben oder|f Cal® DIRECT onszeichnungen): i i . i
Die behandelten Flissigkeiten in geeigneten und den anwendbaren wandelt der Mikroprozessor - der sich bei den Versionen Meter an Bord A ach wenieen Sekunder vird Reset Total durch die NICHT null g fact- Wert veradort wird (Erhohen oer Vermindern), e e 1 ium ZUgaEg r Fllterscgelbﬁtvon céci)wgdle 2ﬂBefeitlguniSSC#rau£en
Vorschriften entsprechenden Behltern aufbewahren. befindet und bei den Versionen Pulser entfernt liegt - die durch die Rota- und nach wenigen sexunden wird ReseLota CLECHLCIE BLLCZIE Wurde hingegen ein “user k factor” eingegeben, i ? ' es am Eingang angebrachten Verbindungsfiansches abschrauben. 77.4
Ein langerer KontF;kt mit dem behandelten Produkt kann Hautreizun- tion erzeugten Impulse in Fliissigkeitsvolumen, die in den vorbestimmten Gesamtmenge (Total) ersetzt. D EED Qs wird der chn %enutzer cingegebene Kalibﬁeﬁaktor e 99 E 4 SS;?S;E;SSEZLéss';c;éesfé_};_:&?gen Wenn es die Anlage erforderlich macht, beide Flanschen abmontieren. 67.4
8 : MaBeinheiten ausgedriickt und in den Teilwert- und Gesamtwertregistern ! i Beispiel igt. Die Schri L. ) e ) . 2 Den Literzéhler von der Leitung entfernen und dabei darauf achten,
gen verursachen; beim Zapfen stets Schutzhandschuhe tragen. & 8 ot (in unserem Beispiel 0998) angezeigt. Die Schrift Richtungswechsel des Pfeils. Die Operation kann wiederholt || 1 FiFiFT R . — —
; des Fliissigkristalldisplays (LCD) angezeigt werden. 23123 ™™ Ga user” weist darauf hin, dass der verwendete Kalib- y werden, um die Pfeilrichtung zu wechseln. (AR{R{R] dass auch die zwischen den Flanschen und den Schraubverbindun- *
3.2 ERSTE-HILFE-MASSNAHME Alle Li;eréﬁwgelg&&og/g%gsrljssen das Wﬁrkdmc;t einem Ei(cjhfaktc'):T gde- rierfaktor vom Benutzer eingegeben wurde. cal USER Calv DRECT 3%%‘e:12£3222h%n Dichtungen entfernt werden. 2 & ‘
nannt FA A , der entsprechend des verwendeten Fluids 77 ) — —
Von Strom-schligen Die Versorgung unterbrechen oder einen trockenen Isolator verwenden, (Diesel oder Ol vom Typ SAE10 WA40) eingestellt ist, um optimale Mess- 5 - 4 Den Filter mit Druckluft reinigen. o~ = =
e p i g 1.2 NULLEN DER NULLB E M . E g
getroffene Per- umsich beim Versetzen des Verletzten von den Stromleitern zu schiitzen. leistungen zu erlangen. Die Eichungseinstellungen lassen sich anhand den 6 u N u AREN GESAMTMENGE (RESET TOTAL) Das nebenstehende  Flussdia- 2345 L ISURZES/ LbANGvE/S tDR'jCIt(E': DEdR CALng?EEﬁ erte Richts [ . 5 Fiir die Wiedermontage des Filters die Schritte in umgekehrter Rei- ® ‘ i
sonen Den Verletzten so lange nicht mit bloBen Handen bertihren, bis ervon den Anweisungen dieser Betriebsanleitung dndern, aber es besteht jederzeit Die nullbare Gesamtmenge kann nur dann genullt werden, wenn zuvor die gramm zeigt die zusammenhan- Tom et angegebene vier! andert sich in cis vom F1ei efinierte Hichtung: woo03 henfolge durchfiihren. — f—
Stromleitern entfernt wurde. Sofort um Hilfe geschulten Fachpersonals die Méglichkeit, auf die im Werk eingestellte Eichung zuriickzukehren. Nullung des Teilmengen-Registers erfolgt ist. Die Nulllung der Gesamtmenge E ED D Qs gende Logik der verschiedenen e3ie3 L . E:ﬁiﬂz:z&?uﬁi%&: %ZHL?;;C: ;:Jﬁﬁgifjten wird. Die|| caiA QIRECT o 2 —
bitten. Die Schalter nicht mit nassen Handen betatigen. SITZ DER BAT- Das METER wird von zwei 1 i i ; erfolgt durch ein langeres Driicken der RESETTaste, wahrend auf dem Dis- . = Anzei £ Indi d ™ p o diokert ’ O ENURaN AISREL 1 -
- 5 V Standard-Batterien (N) gespeist). Der Sitz gt A g T Rt l-aste, - e nzeigen auf. In diesem Zustan, ) Geschwindigkeit, mit der der Wert erhdht wird, erhaht sich, wenn . | < S| 9 )
gél_i'_g;lEN VER- @ y:hrm» :L:r; ;Zitinmdgf;;k;e:ﬁé r\:\;i;dﬁli;\;bnfzc:]n\iirwee:jgend der Abgabe, TERIE Fl?rh?a-%erieri»%td durch eiﬁen”diczter; SChLaubéjedéegerlsch|ossenld?r ﬁiCh E\SazigéesSCinrlﬁtagsE;E;:’%I'!‘;Aehggieszsﬁ é«elrju\:lclﬁ lefcii: :?]Igenden Anzeige: an}aa'q‘::tGAL lEam; mi}: olketr Res“ebt-'l'aste vom User- éum ¢ , L dlbe Tasﬁe_ t%edr(j.clét jehavlten wird,b ;Ver;z der %ewﬁnlschte) Wert 10 BETRIEBSSTORUNGEN N N | E
- icht 8ffnen [aBt, um ein schnelles Austauschen der Batterien zu erméglichen. : actory-Faktor  iibergegangen werden. tberschritten wird, den Vorgang ab Punkt 5 wiederholen (5). — ‘
! ! ) / ! Zur Bestitigung der KalibrierfaktorWahl | 1 mmm —£;> 1 LANGES DRUCKEN DER RESET-TASTE STORUNG [MOGLICHE URSACHE [MASSNAHME 3 ||
.2 VERSI ! Abwarten, bis das Display seine norma|§ Standby-Anzeige aufweist kurz die Cal-Taste driicken, wahrend ,user | =" 345 Das Ferndisplay wird informiert, dass der Kalibriervorgang|| = - - - - L ELEKTRONISCHE BETRIEBSSTORUNGEN )
4 (nur die Gesamtmenge (Total) wird angezeigt) ‘iE 3L|5 Qrs dor fact* iotist, " A W) CER beendet ist. Vor Durchfiihrung dieser Operation sicherstellen, LCD: Keine Anzeige Wackelkontakt der Batterien Batteriekontakte iiberpriifen & | ! ! |
- - — - - - - - ) " f g . ca FACT a U - ! ILCD: Keine Anzeige T
W3E.53ENTLICﬁ: LGEME':‘ESS:CH ERH ElTSVdORdSCH RIFTEN D|Tf\/|zr§|c;|n PULSER IS} ekltn Pu}Lsgleber ered-Pela(l}ls),ltdj die durch dletZahnraéier:(cztatlon erzetélgtten I‘c’}ag- 2 Eurzl_dle PESE'Fgaste dr;ckeNn ” o ‘(_‘________;;;RDG ON::L ;:m T\Tegjzfa'i I\ferwendet der Liter | ﬁ cal | doss der angezeigte Wert dern gewdinschion Wert entspricht. T Ungeniigende Messgenau _|Unkorrekter K FACTOR K FACTOR tberprifen, siche Y o) P ——
ine Schutzausriistung verwenden, die: netfeldanderungen in elektrische Impulse verwandett, die an einen externen Empfénger gesandt werden, 3 Der Literzahler beginnt die Nullungsprozedur der Teilmenge. = TRy Jihler de ben bestiticten Kalibrior- ! 7 igkeit Paragraph H
EIGENSCHAE- - geeignet fiir die zu tatigenden Vorginge ist; der laut beiliegendem Plan anzuschlieBen ist. Der Pulser bendtigt keine unabhéngige Stromspeisung, weil 4 Wahrend das Display das Reset Total anzeigt, T ok n soeben bestatigten Rallbrier LTJ ] P KEINE OPERATION Der Literzahler lauft unterhalb der | Durchlaufmenge erhahen, bis 46 46
TENDER - bestandig gegeniiber den beniitzten Reinigungsmitteln ist. er direkt durch die Verbindung mit dem Empfanger gespeist wird. Der abgegebene Impuls ist eine durch ACHTUNG _ In d M L g Nach erfolgter Berechnung wird der neue USER K FACTOR 1003 L minimal zuléssigen Durchlaufmenge |eine akzeptable Durchlaufmenge 49 58
SCHUTZAUS- dlf-) Spannungsanderung erzeugte Rechteckwelle, die sich so darstellen lasst: ermeut die RESE TTaste fir mindestens eine Sekunde driicken R Qs dn e:i“ Forl?ten ,d in Y fir cinige Sekunden angezeigt, dann wird der Neustartvorgang : arreicht idt. 62 76
RUSTUNG Die Eichung des Instruments erfolgt durch — Vv L Heer:stelgs @ b::tsﬁes . ! Jm.,'sm wiederholt, um SCh,"eBl'cbjie" Stf”qu'Stams Z” e[‘a‘“ge“‘ ca  END Der Literzahler misst nicht | Die richtige Installation des Zahlers |Wiederholen Sie die Wiedermon- 75
den externen Impulsempfanger. J | I | 0 {Roset G wird, wird der alte Faif cal YABBAR A% & ACH.’;?';E." Amese&" F w:;.d G’e' A Wert deg aber die Durchfussmenge  |nach der Reinigung tageverfahren
= — 2IHE.ET-- AL ' tor des Benutzers aus 'l:i;zt;i;s;‘:gl M‘:;; eiei:e‘:';u!::"ielvs/gc zys:[?’we" et wird, un ist normal Mégliche Probleme bei der elektro- |Handler kontaktieren
e TIME OUT nischen Karte
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lerte oder gar keine  |Zahnrader blockiert

ufmenge
rzihler misst nicht aber|Unkorrekte Installation der Zahnré- |Die Schritte zum Einbauen wie-
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Budeoob3opbi 06opydosaHus: https://youtube.com/@artazru
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